RANGOS SUTARTIS Nr.
2023 m.

Si sutartis sudaryta tarp akcinés bendrovés Lietuvos oro uostu, juridinio asmens kodas
120864074, registruotos buveinés adresas Roduanios kel. 10A, Vilnius (toliau - UZzsakovas),
atstovaujamo generalinio direktoriaus Simono Bartkaus, veikian¢io jmonés jstaty pagrindu,

ir

UAB ,,Infes*, juridinio asmens kodas 302947360, registruotos buveinés adresas Svitrigailos g.
13, LT-03228, Vilnius (toliau - Rangovas), atstovaujamo generalinio direktoriaus Arvydo
Markeviciaus, veikian¢io jmonés jstaty pagrindu,

Uzsakovas pageidauja, kad darbai, vadinami Kauno oro wuosto keleivig terminalo
rekonstrukcijos darbais (toliau — Darbai), baty atlikti Rangovo, ir priemé Rangovo Pasialyma vykdyti
ir uzbaigti Darbus pagal Sig sutartj, bei iStaisyti bet kokius defektus, todél Uzsakovas ir Rangovas
susitaria, kad:

1. Sioje sutartyje ZodZiai ir issireidkimai (frazes) turi tokias pacias reikémes, kokios jiems
suteiktos Konkreciose ir Bendrosiose sutarties salygose.

2. Turi bati laikoma, kad toliau pirmumo tvarka iSvardinti dokumentai sudaro Sig sutartj ir
yra suprantami bei aiskintini kaip jos sudedamosios dalys:

a) Rangos sutartis,

b) Konkrec¢ios sutarties salygos,

C) Bendrosios sutarties salygos,

d) Pirkimo dokumentai (iSskyrus Technine specifikacijg) bei jy paaiskinimai,

e) Techniné specifikacija (esanti Pirkimo dokumentuose, jskaitant jos paaiskinimus, jei
tokiy buvo),

f) Techninis projektas (papildomai nepridedama, saugoma Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje (CVP 1S), Pirkimas Nr. 671100 - Transporto paskirties pastato [7.6], oro uosto
terminalo, Kauno r. sav. Karmélavos mstl. Oro uosto g. 4, rekonstrukcijos darbai),

9) Pasiilymo raStas (Rangovo uZpildyta ir pasiraSyta Pasiilymo forma su Pasialymo
priedu),

h) Rangovo pateikti Ziniara3¢iai su fiksuotais jkainiais.

Jei kazkuris iS (a)-(h) papunkc¢iuose minimy dokumenty yra kito dokumento priedas, tai
nekeicia Siame punkte numatytos eilés - nustatant pirmumga yra vadovaujamasi ¢ia nurodytu eiliSkumu.

3. Sutartis galioja iki visisko ir tinkamo Saliy sutartiniy  jsipareigojimy
jvykdymo/uzbaigimo.
4. Atsizvelgiant | mokéjimus, kuriuos Uzsakovas atliks Rangovui, kaip nurodyta toliau,

Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlikti ir baigti Darbus bei iStaisyti bet kuriuos jy defektus pagal
sutarties salygas.

5. Priimta Sutarties suma be PVM 17.740.628,46 EUR (septyniolika milijony septyni
Simtai keturiasdeSimt tizkstanciy SesSi Simtai dvideSimt aStuoni eurai ir keturiasdeSimt Sesi centai);

PVM (21 %) 3.725.531,98 EUR (trys milijonai septyni Simtai dvideSimt penki tizkstanciai penki
Simtai trisdeSimt vienas euras devyniasdeSimt aStuoni centai);

Bendra Priimta Sutarties suma (su PVM) 21.466.160,44 EUR (dvideSimt vienas milijonas
keturi Simtai SeSiasdeSimt SeSi tizkstanciai Simtas SeSiasdeSimt eury ir keturiasdeSimt keturi centai).



PVM skaic¢iuojamas ir apmokamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés
aktais. Jeigu sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty PVM
tarifas, neatliktai Darby daliai bus taikomas pasikeites PVM tarifas.

6. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos, iSskyrus tokias
sutarties salygas, kurias pakeitus nebaty paZeisti Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatyme nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai.

7. Si sutartis jsigalioja 3alims ja pasiradius ir Rangovui sutartyje numatytu terminu
pateikus UZsakovui tinkamag Rangovo prievoliy pagal sutartj jvykdymo uztikrinimg (Atlikimo
uztikrinima). Sios sutarties pasiraSymo diena yra laikoma diena, kuria sutartj pasirasé¢ abi Salys. Tuo
atveju, jeigu sutarties Salys sutartj pasirasé¢ skirtingomis dienomis, sutarties pasiraSymo diena yra
laikoma ta diena, kurig sutartj pasirasé paskutiné is Saliy.

8. Atlikimo uZtikrinimas pateikiamas sutarties valiuta (eurais). Atlikimo uztikrinimu gali
bti:

@ pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles UZsakovo naudai iSduota UZsakovui

priimtino turinio, besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo banko garantija, iSduota
UZsakovui priimtino Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje
ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko arba kito tarptautinio
banko, turin¢io ne Zemesn;j nei ,,Fitch Ratings* arba ,,Standard & Poor's* suteikta BBB-
(BBB minus) reitinga arba ,,Moody's“ suteikta Baa3 reitinga. Garantijai turi bati taikytina
Lietuvos Respublikos teisé ir Saliy gincai dél to sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Visas su garantijos iSdavimu ir vykdymu susijusias iSlaidas
dengia Rangovas ir jy UZsakovas Rangovui hekompensuoja;

(b)  atitinkamos pinigy sumos deponavimas j Uzsakovo vardu atidaryta salyginio
deponavimo (escrow) saskaita UZsakovui priimtiname banke. Visas su salyginio
deponavimo sutarties sudarymu ir jos vykdymu (tame tarpe - sglyginio deponavimo
saskaitos tvarkymu, [éSy joje laikymu ir iSmokéjimu) susijusias iSlaidas dengia
Rangovas ir jy UZzsakovas Rangovui nekompensuoja. Rangovas, pageidaujantis pasirinkti
§j Atlikimo uztikrinimo budg, privalo apie tai informuoti UZsakovg ir i$ anksto suderinti
su UZsakovu salyginio deponavimo saskaitos sutarties su banku projekta. Bet kokiu atveju
UZsakovas turi pareiga pasiraSyti su banku ir Rangovu salyginio deponavimo saskaitos
sutartj tik tuo atveju, jei tokios sutarties nuostatos yra priimtinos Uzsakowvui.

Kiti nei Siame punkte nurodyti Atlikimo uZtikrinimo btdai nepriimami. Atlikimo uztikrinimas
turi sudaryti ne maziau kaip 10 % Priimtos Sutarties sumos be PVM. Atlikimo uztikrinimas turi apimti
(uztikrinti) visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj.

9. Ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos Rangovas turi
pateikti UZsakovui galiojantj Atlikimo uZtikrinima, t. y. arba pristatyti UZsakovui Sios sutarties salygas
atitinkant; banko garantijos originalg (kartu su apmokéjimg uz garantijos iSdavima patvirtinanciu
dokumentu) arba deponuoti atitinkamag suma salyginio deponavimo saskaitoje. Rangovui pervedus j
salyginio deponavimo (escrow) saskaitg atitinkama suma, bet véliau pateikus tinkama banko garantija,
UZsakovas duos nurodyma bankui graZinti Rangovui 1é3as i$ salyginio deponavimo (escrow) saskaitos.

10.  Jei Rangovas nepateikia Uzsakovui tinkamo sutarties Atlikimo uztikrinimo per 10 darbo
dieny po sutarties pasiraSymo, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti sutartj, ir sutartis laikoma
nesudaryta, o Rangovas, UZsakovui pareikalavus, turi padengti UZsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius. Saliy susitarimu tiesioginiais nuostoliais, be kita ko, bus laikomas kainos skirtumas tarp
Priimtos Sutarties sumos (be PVM) ir kito tiekéjo, pasiilymy eiléje esanc¢io po Rangovo, galutinio



pasialymo kainos (be PVM). UZsakovas turi teise Atlikimo uZtikrinimg atmesti, jei jis neatitinka
nustatyty reikalavimy, taip pat - gaves informacija, kad sutarties atlikima uztikrinantis juridinis asmuo
tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy kitiems tkio subjektams arba netinkamai juos vykdé. Tokiu
atveju Rangovas privalo, nevirsijant Uzsakovo nustatyto papildomo 5 darbo dieny termino, pakeisti
tokj sutarties atlikimag uztikrinantj juridinj asmen; bei pateikti Atlikimo uZtikrinima, laikantis aukS¢iau
Sioje sutartyje numatyty reikalavimy.

11.  Si sutartis yra fiksuoty vienetiniy jkainiy (su galima perziara pagal sutarties nuostatas)
sutartis, o Specifikacijose ir Ziniara3¢iuose nurodyti kiekiai yra preliminaras. Tokiu badu UZsakovas
Sioje sutartyje numatyta tvarka sumokés Rangovui uz Rangovo faktiskai tinkamai bei laiku atliktus ir
UZsakovo sutartyje nustatyta tvarka priimtus Darbus (jy apimtis ir kiekius), taikant Ziniaras¢iuose
nurodytus fiksuotus vienetinius jkainius, iSskyrus sutartyje aiSkiai aptartus atvejus.

12.  Sutarties Saliy praneSimai viena Kkitai ir sutartyje nurodyti dokumentai perduodami
sutartyje nurodytais adresais, elektroniniu pastu arba asmeniskai pasiraSytinai.

13. Pasikeitus sutarties Saliy juridiniams adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) Kitiems
rekvizitams, 3alys privalo apie tai nedelsiant rastu informuoti viena kita. Sio reikalavimo nejvykdziusi
Salis negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

14, Popierinés formos sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galia, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés formos sutartis, pasirasant ja
kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi.

15. Uzsakovo uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Programos projekty vadovas

16. Rangovo uZ sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Projekty vadovas ; el. pastas ; Statinio
statybos vadovas ,tel. +370 ; el. pastas

17.  Saliy adresai praneSimams, rekvizitai ir para3ai:

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
AB Lietuvos oro uostai UAB ,Infes” o
Rodanios kelias 10A, 02189 Vilnius Svitrigailos g. 13, LT-03228, Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074 Juridinio asmens kodas 302947360
PVM kodas LT208640716 PVM kodas LT100007393212

A.s. Nr. LT33 4010 0425 0007 0513 Atsisk. sask. LT344010042403939421
Bankas: Luminor Bank AB Luminor Bank AS,

Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

Tel. (8 5) 243 9326 Tel.: +370 5231 32 09

Faks. (8 5) 232 9122 El. p. info@infes.It

el. p. info@Itou.lt

Generalinis direktorius Generalinis direktorius
Simonas Bartkus Arvydas Markevicius
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KONKRECIOS SUTARTIES SALYGOS

(PAGAL FIDIC RAUDONOSIOS KNYGOS 2009 M. ANTRAJ] PATAISYTA LEIDIMA LIETUVIU KALBA)

Konkrecios sutarties salygos apima anksc¢iau paminéty Bendryjy sutarties salygy pakeitimus ir
papildymus. Konkreciy sutarties salygy numeracija atitinka Bendryjy sutarties salygy numeracija.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1. Savokos
punktas
1.1.1 Sutartis
papunktis
1.1.14 Pakeisti 1.1.1.4 papunktj ,,Pasiiilymo rastas* ir jj iSdéstyti taip:
»Pasiilymo rastas”“ — Rangovo uzpildyta ir pasiraSyta Pasiilymo forma su

Pasitlymo priedu, nurodytu 1.1.1.9 papunktyje.

1115 Papildyti 1.1.1.5 papunktj , Specifikacija” ir jj isdéstyti taip:

Savoka ,,Specifikacija” apima ir Techniniame projekte pateikta techning
specifikacijg. Pirkimo dokumenty dalis — techniné specifikacija, kuri sudaro
,,opecifikacijos” dalj, toliau Sutartyje vadinama Technine specifikacija.

1.1.16 Papildyti 1.1.1.6 papunktj ,,Bréziniai” ir ji iSdéstyti taip:

Savoka ,,BréZiniai” apima Techninio projekto bréZinius, uz kuriuos atsakingas
UZsakovas, ir visus jy papildymus bei pakeitimus, atliekamus Sutartyje numatyta
tvarka ir saglygomis.

1.1.19 Pakeisti 1.1.1.9 papunk¢io pavadinimag i ,,Pasialymo priedas” ir jj iSdéstyti taip:
,,Pasiiilymo priedas*“ — pavadintas ,,Pasialymo priedu” ir uZpildytas dokumentas,
kuris pridétas prie Pasitalymo rasto ir sudaro jo dalj.

1.1.1.11 Papildyti nauju 1.1.1.11 papunkéiu ,, Techninis projektas® ir i iSdéstyti taip:

,, Techninis projektas” — UZsakovo uzsakymu parengtas ir Jstatymy nustatyta tvarka
suderintas bei patvirtintas ,, Transporto paskirties pastato [7.6], oro uosto terminalo,
Kauno r. sav. Karmélavos mstl. Oro uosto g. 4, rekonstrukcijos techninis projektas®,
kurio pagrindu UZsakovas gavo statyba leidziantj dokumenta ir kurio pagrindu
Rangovas vykdys Darbus pagal Sutart;.

1.1.2 Salys ir asmenys

papunktis
1.1.2.2 Pakeisti 1.1.2.2 papunktj ,,Uzsakovas* ir jj iSdéstyti taip:

»UZsakovas™ - asmuo, Rangos sutartyje jvardytas kaip uzsakovas, ir teiséti Sio
asmens teisiy peréméjai.

1.1.2.3 Pakeisti 1.1.2.3 papunktj ,,Rangovas* ir jj iSdéstyti taip:

»Rangovas“ - asmuo, Rangos sutartyje jvardytas kaip rangovas, ir teiséti Sio asmens
teisiy peréméjai.

1.1.24 Pakeisti 1.1.2.4 papunktj ,,InZinierius* ir jj iSdéstyti taip:

»InZinierius® — asmuo, UZsakovo paskirtas bati InZinieriumi, siekiant jgyvendinti
Sutartj, apie kurj Uzsakovas rastu informuoja Rangova, jskaitant galima jo pakeitima,
apie kurj praneSama Rangovui pagal 3.4 punkta [InZinieriaus pakeitimas].

1.1.2.6 Papildyti 1.1.2.6 papunktj ,,Uzsakovo personalas®“ naujomis pastraipomis ir jas
iSdestyti taip:

UzZsakovo personalu taip pat laikoma (jskaitant, bet neapsiribojant):




(a) automatizuotos sprogmeny aptikimo sistemos (Automated Explosive Detection
System (EDYS)) ir nestandartinio bagaZzo tikrinimo rentgeno spinduliy jrenginiy (OGG)
diegéjai (rangovai),

(b) bagazo savitarnos kiosky (Self Service Bag Drop (SBD)) diegéjai (rangovai),

(c) skrydziy informacijos atvaizdavimo sistemos ir oro uosto valdymo sistemos
diegéjai (rangovai),

(d) keleiviy registravimo jrangos diegéjai (rangovai),

(e) informaciniy technologijy (IT) jrangos diegéjai (rangovai),

(f) Uzsakovo partneriy, jskaitant, bet neapsiribojant, Kauno oro uosto (toliau taip pat
— KUN) patalpy (komerciniy zony - parduotuvés, kavinés ir pan.) nuomininky,
panaudos gavéjy ir Kity, sudariusiy/planuojanciy sudaryti su Uzsakovu turto nuomos,
panaudos, bendradarbiavimo ar kitas sutartis (toliau visi kartu — Partneriai), vidaus
jrengimo ir apdailos darby rangovai,

(9) visi Kiti rangovai,

kurie priklauso Uzsakovo personalui ir kurie bus Uzsakovo arba su UZzsakovo
sutikimu Partneriy jdarbinti Statybvietéje arba Salia jos atlikti bet kurj darba,
nejtraukta j Sutartj, bei turés teise naudotis Statybviete arba bet kuria jos dalimi,
reikalinga bet kuriam darbui atlikti.

UZsakovo personalo darbai Rangovo turi bati jtraukti j pagal 8.3 punkta [Programa]
Rangovo rengiama ir tarp Saliy derinama programa, vadovaujantis UZzsakovo
nurodymais.

UZsakovas pateikia Rangovui ir InZinieriui UZsakovo personalo saraSa (Darby
vykdymo metu — atnaujintg sarasg), kad Rangovas galéty tinkamai jgyvendinti 4.6
punkte [Bendradarbiavimas] jtvirtinta bendradarbiavimo su UZsakovo personalu
pareiga bei tinkamai parengti programa, apimancia ir Uzsakovo personalo atliekamus
darbus Statybvietéje arba bet kurioje jos dalyje, bei tokiy darby terminus.

1.1.211

Papildyti nauju 1.1.2.11 papunkéiu ,, Techninis priziarétojas® ir jj iSdéstyti taip:
., Techninis priziarétojas” - [statymy nustatyta tvarka UZsakovo paskirtas
atitinkama atestata turintis statinio statybos techninés priezitiros vadovas, atsakingas
uZ statinio statybos techning priezitra (iki Statybos uzbaigimo akto (-y) pasiraSymo),
kurios tikslas - kontroliuoti, ar statinys statomas pagal statinio projekta, ar statybos
metu laikomasi Sutarties salygy, Istatymy, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty ir Kity teisés akty
reikalavimy. InZinieriaus nurodymai Techniniam priZiarétojui yra privalomi, iSskyrus
jei tokie nurodymai prieStarauja taikytiniems Jstatymams. Techninio priziarétojo
nurodymai yra privalomi Rangovui, 0 apie juos Techninis prizitrétojas privalo
nedelsiant informuoti InZinieriy. Jei atitinkamam Techninio priziarétojo nurodymui
Rangovui prieStarauja InZinierius, tai Rangovas sustabdo tuos Darbus, kuriuos liecia
toks Techninio prizitrétojo nurodymas, iki kol gauna naujus tarp Inzinieriaus ir
Techninio priZiarétojo suderintus nurodymus.

1.1.3
papunktis

Datos, bandymai, etapai ir jy uzbaigimas

1.1.3.7

Pakeisti 1.1.3.7 papunktj ,,Pranesimo apie defektus laikas™ ir jj iSdéstyti taip:

»PraneSimo apie defektus laikas* — laikotarpis, per kurj turi bati praneSta apie
Darby/jy dalies, Jrangos/jos dalies, MedZiagy arba Grupés (atsizvelgiant j situacija)
defektus pagal 11.1 punkta [Nebaigto darbo uzbaigimas ir defekty iStaisymas], kuris
nurodytas Pasitlymo priede (ir bet kurie pratgsimai pagal 11.3 punkta [PraneSimo
apie defektus laiko pratesimas]), skaiciuojamas nuo datos, kurig Darbai/jy dalis arba




Grupé (atsizvelgiant j situacija) buvo baigti ir perduoti pasiraSant Perémimo pazyma
pagal 10.1 punktg [Darby ir Grupiy perémimas] ar 10.2 punktg [Darby daliy
perémimas.

PraneSimo apie defektus laikas taikomas Darby/jy dalies, Grupés, Irangos/jos dalies,
Medziagy atveju. PraneSimo apie defektus laiko pasibaigimas nereiskia garantinio
termino (jstatyminés garantijos, taip pat — Zemiau nurodytos sutartinés garantijos)
pasibaigimo. Prat¢sus PraneSimo apie defektus laika (dél Darby/jy dalies, Jrangos/jos
dalies, Medziagy arba Grupés (atsizvelgiant j situacija) defekty), garantinis terminas
(sutartiné garantija) taip pat prasitesia dél tos (-y) konkrecios (-¢iy) Darby/jy dalies,
Irangos/jos dalies, Medziagy arba Grupés (atsizvelgiant j situacija) defekty.

Garantinis terminas (jstatyminé ir sutartiné garantija) — laikas, per kurj Rangovas
uztikrina, kad statybos objektas, ir/ar Jranga, ir/ar Medziagos atitinka normatyviniy
statybos techniniy dokumenty ir kity Istatymy nustatytus reikalavimus bei yra
tinkamas (-0s) naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirtj ar normalig jo (-y) paskirtj ir
atitinka jprastai keliamus ir Sutartyje numatytus reikalavimus. Garantinis terminas
pradedamas skaic¢iuoti nuo datos, kurig Darbai/jy dalis arba Grupé (atsizvelgiant j
situacija) buvo baigti ir perduoti pasirasant Perémimo pazyma pagal 10.1 punkta
[Darby ir Grupiy peréemimas] ar 10.2 punktg [Darby daliy peréemimas]. Rangovas
jsipareigoja garantiniu terminu savo saskaita ir Sutartyje numatytais terminais istaisyti
visus trikumus, atsiradusius dél nekokybiSkai atlikty Darby, panaudoty
netinkamy/nekokybisky Medziagy, netinkamos/nekokybiskos Jrangos ar netinkamo
jos jrengimo.

Rangovas suteikia sutartine garantija Darbams ir atsako uz Darby defektus, jeigu
objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per:

1) penkerius metus, iSskyrus papunkciuose 1) ir 2) Zemiau numatytus atvejus;

2) deSimt mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);

3) dvideSimt mety — esant tycia paslépty defekty.

Rangovas suteikia sutartine garantija Jrangai bei atsako uz defektus, jeigu defektai
buvo nustatyti per 2 metus nuo datos, kurig Darbai/jy dalis arba Grupé (atsizvelgiant
] situacija) buvo baigti ir perduoti pasiraSant Perémimo pazyma pagal 10.1 punkta
[Darby ir Grupiy perémimas] ar 10.2 punkta [Darby daliy perémimas]. Bagazo
valdymo sistemos jrangai (Baggage Handling System (BHS); toliau — BHS Jranga)
Rangovas suteikia sutarting garantija ir atsako uz defektus, jeigu defektai buvo
nustatyti per 3 metus nuo datos, kurig Darbai/jy dalis arba Grupé (atsizvelgiant j
situacija) buvo baigti ir perduoti pasirasant Perémimo pazyma pagal 10.1 punkta
[Darby ir Grupiy peremimas] ar 10.2 punkta [Darby daliy perémimas]. Minétos
garantijos salygos detalizuotos Techninés specifikacijos Priede Nr. 2 ,,Bagazo
valdymo sistemos (angl. BHS) praplétimas™, kurio 17 skyriuje, be kita ko, numatyta,
jog i Rangovo suteikiamos ne maziau kaip 3 mety BHS Jrangos (kaip ji apibrézZta
minétame priede) garantijos apimtj patenka garantijos ir prieziaros paslaugos, t. y.
speciali garantija (Techninés specifikacijos Priedo Nr. 2 ,,BagaZzo valdymo sistemos
(angl. BHS) praplétimas™ 17.8 punktas), garantiné prieziiira, prevenciné priezitra,
techninis aptarnavimas, palaikymo paslaugos, atsarginés dalys ir jy tiekimas, kaip
atitinkamai detalizuota Techninés specifikacijos Priedo Nr. 2 ,,Bagazo valdymo
sistemos (angl. BHS) praplétimas” 17 skyriuje.




Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Uzsakovas negali tinkamai ir (arba)
visapusiSkai naudoti Darby rezultato/Jrangos/MedzZiagy dél nustatyty defekty ar jy
salygotos zalos, uz kuriuos atsako Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy
sglygotos Zalos negali naudoti tik apibréztos Darby rezultato/[rangos/MedZiagy
dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

Pakeitus Jranga ar jos komplektuojamaja detalg/bet kurig Jrangos sudéting dalj per
sutartinés garantijos terming, naujai Jrangai ar jos naujai komplektuojamajai
detalei/naujai Jrangos sudétinei daliai taikomas toks pat kokybés garantijos terminas,
koks buvo nustatytas ir pateiktai Jrangai ar jos komplektuojamajai detalei/bet kuriai
Irangos sudétinei daliai, t. y. garantijos terminas pradedamas skaiciuoti i$ naujo taip,
kaip buty garantijos terminas skaiciuojamas pagal Sutartj perduotai Jrangai ar jos
komplektuojamajai detalei/Jrangos sudétinei daliai, ir j pakeistos Jrangos ar pakeistos
jos komplektuojamosios detalés/[rangos sudétinés dalies garantijos terming buves
ankstesnés Jrangos ar jos komplektuojamosios detalés/[rangos sudétinés dalies, kuri
buvo pakeista, garantijos terminas nejskaitomas.

Jrangos garantiniu terminu (jskaitant ir per PraneSimo apie defektus laika) UZsakovas
privalo nedelsiant, kai tik jmanoma, informuoti Rangova (jo jgaliots atstova) apie
visus pastebétus Jrangos defektus, gedimus ir sutrikimus. Saliy sutarimu gedimu yra
laikomas Jrangos/jos komplektuojamosios detalés/sudétinés dalies/lkomponento
defektas ir/ar funkcijy sutrikimas, salygojantis netinkama veikima ar neveikima pagal
nustatytus Istatymy reikalavimus ir/ar Irangos specifikacija bei Irangai taikytinus
reikalavimus.

Jrangos garantiniu terminu (jskaitant ir per PraneSimo apie defektus laika) Rangovas

taip pat privalo uztikrinti Jrangos defekty bei gedimy Salinimus tokia tvarka:
1) kuo trumpesniais terminais, bet visais atvejais ne véliau kaip per 12 val. nuo
UZzsakovo praneSimo Rangovui apie gedimg — Rangovas privalo suteikti
UZsakovui pilna konsultacijg ir teikti kita visokeriopg pagalba, siekiant nustatyti
gedimo priezastis ir sumazinti su gedimu susijusius neigiamus padarinius bei,
jeigu UZsakovas nurodo turintis galimybe paSalinti gedima pats (savarankiskai ar
per pasitelktus kitus tiekéjus), informuoti, ar Rangovas pats pasalins gedima
toliau nurodytais terminais ar tokj gedima gali Salinti pats UZsakovas
(savarankiSkai ar per pasitelktus tiekéjus), uz tai Rangovui kompensuojant
UZsakovui pastarojo patirtas defekty/gedimy Salinimo iSlaidas;
2) neapribojant 1) papunktyje nurodyty nuostaty taikymo, jeigu gedimas yra kritinis:
(@ kuo trumpesniais terminais, bet visais atvejais ne véliau kaip per 24 val. nuo
Uzsakovo praneSimo Rangovui apie gedima, Rangovas privalo paSalinti
gedimag, o nesant tokios galimybés, kitomis laikinomis su UZsakovu
suderintomis priemonémis uztikrinti Jrangos veikima, iki kol bus pasalintas
gedimas. Jeigu UZsakovas buvo informaves, kad pats (savarankiSkai ar per
pasitelktus tiekéjus) pataisys gedima, ir Rangovas informavo, kad UZsakovas
gali tai daryti, taciau Uzsakovui nepavyksta pasSalinti gedimo, Siame
papunktyje numatytas 24 val. terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Uzsakovo
praneSimo apie tai, kad Uzsakovui pac¢iam nepavyko paSalinti gedimo ir jj
turi Salinti Rangovas;

(b) UZsakovas turi teise imtis su Rangovu nesuderinty priemoniy tam, kad
kritinis gedimas tapty nekritiniu, 0 Rangovas dél to nereiks pretenzijy (apie
tokias jgyvendintas priemones Uzsakovas kaip jmanoma greic¢iau informuos




Rangova);

3) neapribojant 1) papunktyje nurodyty nuostaty taikymo, jeigu gedimas yra
nekritinis — kuo trumpesniais terminais, bet visais atvejais ne véliau kaip per 72
val. nuo UZsakovo praneSimo Rangovui apie gedima, Rangovas privalo paSalinti
gedima, o nesant tokios galimybés, kitomis laikinomis su Uzsakovu suderintomis
priemonémis uztikrinti Jrangos veikimg iki kol bus paSalintas gedimas. Jeigu
Uzsakovas buvo informaves, kad pats (savarankiskai ar per pasitelktus tiekéjus)
pataisys gedima, ir Rangovas informavo, kad UZsakovas gali tai daryti, taciau
Uzsakovui nepavyksta pasalinti gedimo, Siame papunktyje numatytas 72 val.
terminas pradedamas skaiciuoti nuo UZsakovo praneSimo apie tai, kad Uzsakovui
paciam nepavyko pasalinti gedimo ir jj turi Salinti Rangovas;

4) jeigu Rangovas patvirtina, kad gedima gali Salinti pats UZsakovas (savarankiskai
ar per pasitelktus tiekéjus), uz tai Rangovui kompensuojant Uzsakovui pastarojo
patirtas iSlaidas, Salys susitaria, kad UZsakovo i3laidos bus kompensuojamos
Rangovo pagal Uzsakovo faktiSkai patirtas iSlaidas. Tuo atveju, kai gedima
paSalino UZsakovas per pasitelktus tiekéjus, Rangovas privalo kompensuoti tokiy
tiekéjy pasitelkimo iSlaidas pagal Uzsakovo iS pasitelkty tiekéjy gautas ir
Rangovui pateiktas PVM sgskaitas — faktiras (ar kitus iSlaidas pagrindZiancius
dokumentus) bei UZsakovo patirtas sanaudas, kurios Saliy susitarimu bus
prilyginamos ne maZiau kaip 10 procenty UZsakovo pasitelkty tiekéjy darby
kainos. Minéta 10 procenty pasitelkty tiekéjy darby kainos suma bus prilyginama
UZsakovo patirtoms iSlaidoms, Salinant gedima, t. y. jskaitant, bet neapsiribojant,
Uzsakovo personalo darbo uzmokescio, techniniy priemoniy, tokiy kaip
transporto priemoniy, panaudojimo, darby organizavimo iSlaidoms. Visas Sias
sumas Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui ne véliau kaip per 10 dieny po
UZsakovo pareikalavimo ir atitinkamy saskaity ar Kity iSlaidas pagrindzianciy
dokumenty pateikimo;

5) jeigu Rangovas patvirtina, kad gedima gali Salinti pats UZsakovas (savarankiskai
ar per pasitelktus tiekéjus), Rangovas nereikS pretenzijy Uzsakovui dél
atitinkamo gedimo Salinimo darby kokybés ir Sia aplinkybe neturés teisés remtis,
siekdamas iSvengti visy kity Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj garantiniu
laikotarpiu vykdymo.

Jrangos kritiniu gedimu laikomas:
bet kuris Jrangos ar jos dalies defektas ar gedimas, kurj Uzsakovas jvardina
Kritiniu ir dél kurio ribojama/sutrikdoma/sustabdoma oro uosto veikla ir/ar
nejmanoma Jrangos naudoti pagal paskirtj, Jstatymy nustatytus saugumo ir/ar
Kitus Jrangai taikytinus reikalavimus.

Nejgyvendines ar netinkamai jgyvendings Sio punkto nuostatas, susijusias su Jrangos
gedimy Salinimu, Rangovas moka UZsakowvui:

1) 1 000 Eur dydZio bauda uZ kiekviena kritinj Jrangos gedima, kuris nebuvo
paSalintas laikantis Siame punkte nustatyty terminy, bei 1 000 Eur dydZio
bauda uz kiekviena véluojama pasalinti kritinj gedima diena, ir kompensuoja
visas UZsakovo iSlaidas bei nuostolius, kurie kilo dél tokio gedimo taisymo ir
jo pasekmiy Salinimo;

2) 500 Eur dydzZio bauda uZ kiekvieng nekritinj Jrangos gedima, kuris nebuvo
pasalintas laikantis Siame punkte nustatyty terminy, bei 500 Eur dydZio bauda
uz kiekviena véluojama paSalinti nekritinj gedima dieng, ir kompensuoja visas




UZzsakovo iSlaidas bei nuostolius, kurie kilo dél tokio gedimo taisymo ir jo
pasekmiy Salinimo.

BHS Jrangos garantiniu terminu (jskaitant ir per PraneSimo apie defektus laika)
Rangovas privalo uZztikrinti BHS Jrangos defekty bei gedimy Salinimus, taip pat
jsipareigoja iStaisyti BHS Jrangos klaidas ir gedimus tokia tvarka, kokia aprasyta
Techninés specifikacijos Priede Nr. 2 ,,Bagazo valdymo sistemos (angl. BHS)
praplétimas”, atsizvelgiant j aukS¢iau minétame priede numatytus gedimo lygius (1-o0
lygio gedimas (kritinis gedimas); 2-0 lygio gedimas (vidutinio kritiSkumo gedimas);
3-¢io lygio gedimas (nekritinis gedimas)).

Jeigu pagal Techninés specifikacijos Prieda Nr. 2 ,,Bagazo valdymo sistemos (angl.
BHS) praplétimas” 1-o0 lygio gedimo (kritinio gedimo) atveju tokio gedimo
Salinimas/reikiamy i$ Rangovo pusés veiksmy atlikimas uztrunka ilgiau nei nurodyta
minéto priedo 17.6.1 papunktyje, Rangovas moka UZsakovui 1 000 Eur dydZio bauda
uz kiekviena véluojama pasSalinti tokio pobtidzio gedima diena.

Jeigu pagal Techninés specifikacijos Prieda Nr. 2 ,,Bagazo valdymo sistemos (angl.
BHS) praplétimas” 2-o0 lygio gedimo (vidutinio kritiSkumo gedimo) atveju tokio
gedimo Salinimas/reikiamy iS Rangovo pusés veiksmy atlikimas uztrunka ilgiau nei
nurodyta minéto priedo 17.6.1 papunktyje, Rangovas moka UZsakovui 500 Eur
dydzio bauda uz kiekvieng véluojama pasalinti tokio pobtdzio gedima diena.

Jeigu pagal Techninés specifikacijos Prieda Nr. 2 ,,Bagazo valdymo sistemos (angl.
BHS) praplétimas” 3-Cio lygio gedimo (nekritinio gedimo) atveju tokio gedimo
Salinimas/reikiamy iS Rangovo pusés veiksmy atlikimas uZtrunka ilgiau nei nurodyta
minéto priedo 17.6.1 papunktyje, Rangovas moka Uzsakovui 250 Eur dydzio bauda
uz kiekvieng véluojama paSalinti tokio pobtdZio gedima diena.

Rangovas, laikydamasis Techninés specifikacijos Priedo Nr. 2 ,,Bagazo valdymo
sistemos (angl. BHS) praplétimas” 17.4 punkto ,,Reikalavimai atsarginiy daliy
tiekimui“ nuostaty, privalo uztikrinti BHS Jrangos atsarginiy daliy planavimg ir
tiekimga garantiniu terminu (jskaitant ir per PraneSimo apie defektus laika). Rangovas
taip pat jsipareigoja pristatyti Uzsakovui visg reikiama atsarginiy daliy kiekj ne véliau
kaip iki 1V Grupés Darby 6 etapo - BHS Jrangos galutinis perdavimas - uzbaigimo.
Minétas etapas nebus laikomas tinkamai uzbaigtu ir nebus priimtas UZsakovo, kol
Rangovas nebus jvykdes aukS¢iau nurodyty jsipareigojimy dél reikiamo atsarginiy
daliy kiekio pateikimo, laikantis Techninés specifikacijos Priedo Nr. 2 ,,BagaZo
valdymo sistemos (angl. BHS) praplétimas™ 17.4 punkto ,,Reikalavimai atsarginiy
daliy tiekimui* nuostaty.

Jeigu garantiniu terminu (jskaitant ir per PraneSimo apie defektus laika) dél bet kurio
lygio BHS Jrangos gedimo ar bet kokiy Rangovo veiksmy yra sutrikdoma/
sustabdoma Kauno oro uosto/jame veikianc¢iy kity sistemy veikla ir/ar nejmanoma
BHS Jrangos naudoti pagal paskirtj, Jstatymy nustatytus saugumo ir/ar kitus BHS
Jrangai taikytinus reikalavimus, Rangovas privalo nedelsiant imtis visy reikiamy
veiksmy, jskaitant, bet neapsiribojant, nurodyty Techninés specifikacijos Priede Nr. 2
,,Bagazo valdymo sistemos (angl. BHS) praplétimas”, kad biity kuo skubiau atstatytas
BHS Jrangos ir/ar Kity paveikty sistemy ir/ar operacijy veikimas bei Kauno oro uosto
veikla, o taip pat — atlyginti visus UZsakovo dél to patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia taikytinos baudos. Rangovas moka Uzsakovui 2 000 Eur dydzio bauda uz




kiekvieng auks¢iau minéta sutrikdyma/sustabdyma, taip pat — 2 000 Eur dydzio bauda,
skai¢iuojamg uz kiekvieng dieng, kai Kauno oro uosto/jame veikianciy Kity sistemy
veikla yra sutrikdyta/sustabdyta.

Rangovui garantiniu terminu (jskaitant ir per PraneSimo apie defektus laika) pazeidus
BHS Jrangos garantijos ir prieZiaros paslaugy salygas, detalizuotas Techninés
specifikacijos Priedo Nr. 2 ,,Bagazo valdymo sistemos (angl. BHS) praplétimas™ 17
skyriuje, Rangovas moka UZsakovui 500 Eur dydZio bauda uZ kiekvieng pazeidima.

Siame papunktyje numatytos (-y) baudos (-y) sumokéjimas neatleidzZia Rangovo nuo
tinkamo jsipareigojimy jvykdymo bei Uzsakovo patirty nuostoliy (kiek jy nepadengia
numatyta (-0s) bauda (-0s)) atlyginimo.

Salys pripazista, kad Sutartyje numatyty baudy dydis yra laikomas minimalia
negincijama Uzsakovo patirty nuostoliy suma, kurig Rangovas turi kompensuoti
UZsakovui, nereikalaujant nuostoliy dyd;j patvirtinanciy jrodymy.

1.1.3.10

Papildyti nauju 1.1.3.10 papunkéiu ,,Statybos uzbaigimo aktas (-ai)“ ir jj
iSdeéstyti taip*:

»otatybos uzbaigimo aktas (-ai)“ — Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir
statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidZiantj dokumenta padariniy
Salinimas* nustatyta tvarka surasomas (-i) dokumentas (-ai), patvirtinantis (-ys), kad
statinys (-iai) yra pastatytas (-i) pagal statinio projekto sprendinius. Rangovas
Uzsakovo iSduoto jgaliojimo pagrindu organizuoja bei atlieka visas privalomas Darby
Grupiy statybos uZbaigimo procediras (jskaitant, bet neapsiribojant, atsako uz
Statybos uzbaigimo akto (-y) gavima), UZzsakovo vardu Uzsakovo iSduoto jgaliojimo
pagrindu, laikantis Jstatymy nustatyty reikalavimy ir terminy, atlieka esamy objekty
iSregistravima (jei toks Uzsakovo pavedimu atliekamas) bei pastatyty objekty ir
daiktiniy teisiy j juos, taip pat kadastriniy duomenuy/byly jregistravimg Nekilnojamojo
turto registre.

Statybos uzbaigimo akto sagvoka gali apimti ir deklaracija apie statybos uzbaigima, jei
pagal Istatymus kazkurio i Darby rezultaty (objekty) atzvilgiu statybos uzbaigima
patvirtinanciu dokumentu bus minéta deklaracija.

114
papunktis

Pinigai ir mokeéjimai

1141

Pakeisti 1.1.4.1 papunktj ,,Priimta Sutarties suma” ir jj iSdéstyti taip:
»Priimta Sutarties suma®“ — Rangos sutartyje nurodyta pradiné Sutarties verté,
jvardinta kaip Priimta Sutarties suma.

1.14.2

Pakeisti 1.1.4.2 papunktj ,,Sutarties kaina” ir jj iSdeéstyti taip:

»outarties kaina* - Uzsakovo mokétina galutiné faktiné suma (be pridétinés vertés
mokes¢io) uz Rangovo atliktus ir UZzsakovo priimtus Darbus pagal Sig Sutartj, kaip
apibrézta 14.1 punkte [Sutarties kaina], kartu su Sutartyje numatytais pakeitimais.

1.14.7

Papildyti 1.1.4.7 papunktj ,,Tarpinio mokéjimo pazyma* ir jj iSdéstyti taip:

Visur, kur Sutartyje nurodoma InZinieriaus prievolé iSduoti Tarpinio mokéjimo
pazymas ar Mokejimo pazymas (iSskyrus Galuting mokéjimo pazyma, Kkurios
iSdavimui taikomos Bendryjy sutarties salygy 14 straipsnio nuostatos), turi bati
suprantama kaip InZinieriaus kartu su Techniniu priZiarétoju prievolé patvirtinti
Rangovo pateikta Ataskaita. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo InzZinieriaus kartu




su Techniniu priziarétoju patvirtintos Rangovo Ataskaitos pastaraja privalo patvirtinti
ir UZsakovas. Ataskaita néra laikoma patvirtinta, kol jos nepatvirtino UZsakovas.

1.14.12

Pakeisti 1.1.4.12 papunktj ,,Ataskaita® ir jj iSdéstyti taip:

»ZAtaskaita* - Rangovo pateikiami Sie dokumentai mokéjimui gauti:

(a) Pazyma apie atlikty Darby verte;

(b) Atlikty Darby aktas (su aiSkiais atlikty Darby, jskaitant MedZiagas, kiekiais);

(c) PVM saskaita faktira,

kurie pateikiami InZinieriui ir Techniniam priziarétojui pagal Sutarties 14 straipsnj
[Sutarties kaina ir mokejimas]. AukS¢iau nurodyti dokumentai Rangovo turi biti
parengti ir pateikti kiekvienai Grupei priklausanc¢iy Darby atzvilgiu atskirai.
Ataskaita nereiSkia Darby eigos ataskaitos, kaip nurodyta 4.21 punkte [Darby eigos
ataskaitos].

1.1.5
papunktis

Darbai ir Prekeés

1155

Papildyti 1.1.5.5 papunktj ,,Jranga® ir jj isdéstyti taip:

,Jranga®“ - prietaisai, mechanizmai ir transporto priemonés, skirti sudaryti
Nuolatinius Darbus arba yra jy dalis. Sutarties nuostatos, taikytinos Jrangai, taikomos
ir BHS Jrangai, nebent Sutarties salygose atskirai nurodyta/iSskirta Kitaip.

1.1.56

Pakeisti 1.1.5.6 papunktj ,,Grupé” ir jj iSdéstyti taip:

,,Grupé” — atitinkama dalis (nurodyta Pasialymo priede kaip Grupé) Darby,
atliekamy vadovaujantis atitinkama (-omis) Techninio projekto dalimi (-is) bei
Techninés specifikacijos reikalavimais.

I Grupé apima esamo KUN terminalo rekonstrukcijos ir priestato tarp aSiy X10-
X12/Y1-Y10 (Techningje specifikacijoje ir toliau Sutartyje — Priestatas Nr. 1),
laiptinés tarp aSiy X6-X7/Y8-Y10 statybos Darbus, atliekamus vadovaujantis
atitinkamomis Techninio projekto dalimis, taip pat - visus kitus Sutartyje numatytus
susijusius Darbus ir Rangovo prievoles, reikalingus (-as) tinkamam minéty | Grupés
Darby atlikimui bei uzbaigimui.

Il Grupé apima priestato tarp aSiy X01-X03/Y1-Y10 (Technin¢je specifikacijoje ir
toliau Sutartyje — Priestatas Nr. 2) statybos Darbus, komerciniy ir keleiviy laukimo
erdviy interjero esamame KUN terminale bei Priestate Nr. 1 ir Priestate Nr. 2 jrengimo
Darbus, atliekamus vadovaujantis atitinkamomis Techninio projekto dalimis, taip pat
- visus Kitus Sutartyje numatytus susijusius Darbus ir Rangovo prievoles, reikalingus
(-as) tinkamam minéty Il Grupés Darby atlikimui bei uzbaigimui.

111 Grupé apima esamame KUN terminale ir Priestate Nr. 2 (Sengeno ir ne Sengeno
zonose) esanciy ,,Duty free” parduotuviy praplétimo ir jrengimo Darbus, atliekamus
vadovaujantis atitinkamomis Techninio projekto dalimis, taip pat - visus Kitus
Sutartyje numatytus susijusius Darbus ir Rangovo prievoles, reikalingus (-as)
tinkamam minéty 111 Grupés Darby atlikimui bei uZbaigimui.

IV Grupé apima BHS [rangos esamame KUN terminale, Priestate Nr.1 ir Priestate Nr.
2 praplétimo bei jos paleidimo Darbus, atliekamus laikantis Techninéje
specifikacijoje numatyty reikalavimy, taip pat - visus kitus Sutartyje numatytus
susijusius Darbus ir Rangovo prievoles, reikalingus (-as) tinkamam minéty IV Grupés
Darby atlikimui bei uZbaigimui.

1.16
papunktis

Kitos savokos




1161

Papildyti 1.1.6.1 papunktj ,,Rangovo dokumentai* naujomis pastraipomis ir jas
iSdéstyti taip:

Si sgvoka taip pat apima: (i) darbo projekta — normatyviniais statybos techniniais
dokumentais nustatytos sudéties dokumenta, pagal kurj atliekami statybos darbai; (ii)
statybos darby Zurnalg; (iii) Statybvietéje esanciy asmeny identifikavimo reikalavimy
vykdyma patvirtinan¢ius dokumentus ir Kkitg privaloma iSpildomgjg statybos
dokumentacija (pvz. paslépty darby aktus ir kt.); (iv) pagal Sutartj ir/ar Technine
specifikacija atlikty bandymy dokumentus.

Rangovas privalo parengti visus Darby atlikimui batinus darbo projekto
dokumentacijos brézinius ir kitus dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti, bei
ISpildomaja dokumentacija, topografines, geodezines nuotraukas ir kt. Rangovo ir jo
Subrangovy pagal Sutartj rengiami darbo projekto dokumentai, bréziniai bei
iISpildomoji dokumentacija (naudojimo taisyklés, instrukcijos ir pan.) yra jtraukti j
Prilmtag Sutarties sumg. Rangovas uztikrina, kad darbo projekto dokumentai ir
iISpildomoji dokumentacija bus parengti laiku ir tinkamai.

Darbo projekto rengimo tvarka:

(A) Rangovas darbo projekto rengimg privalo atlikti, vadovaudamasis Jstatymais,
Techniniu projektu, Sutarties dokumentais, laikydamasis UZsakovo reikalavimy.
Rangovas taip pat privalo uztikrinti, kad darbo projektas, jskaitant terminus, batinus
jo suderinimui su Uzsakovu ir ekspertavimui, bus parengtas tinkamai bei laiku taip,
kad dél darbo projekto rengimo ir derinimo nebiity uzdelsti Sutartyje numatyti Darby
Grupiy esminiy etapy uzbaigimo terminai/Darby Grupiy Baigimo laikai. Rangovas
privalo atlikti visus darbo projekto parengimui reikalingus inzinerinius tyrinéjimus.

(B) Darbo projekta Rangovas gali rengti ir teikti tvirtinti Uzsakovui bei Techninio
projekto rengéjui (-ams) (jeigu darbo projekta rengia ne tas pats projektuotojas, kuris
rengé Techninj projekta) dalimis, tac¢iau tokiu atveju dalys turi bati tokios, kad jose
esancius sprendinius bty galima pilnai jvertinti be kity baisimy atitinkamo darbo
projekto daliy sprendiniy.

(C) Darbo projekto rengimas turi bati derinamas su UZsakovu ir Techninio projekto
rengéju (-ais) (jeigu darbo projekta rengia ne tas pats projektuotojas, kuris rengé
Techninj projektg). UZsakovas turi teis¢ pateikti pasialymus ar pastabas,
reikalaudamas visiskai ar i$ dalies pakeisti arba papildyti darbo projekta, arba istaisyti
jo trakumus, pateikdamas atitinkamus motyvuotus nurodymus rastu ne véliau kaip per
10 dieny nuo darbo projekto dalies gavimo arba per 20 dieny nuo pilnai parengto
darbo projekto gavimo iS Rangovo dienos. Jei Uzsakovo nurodymai/reikalavimai
prieStarauja Techniniam projektui ir/ar Jstatymy reikalavimams, Rangovas privalo
nedelsiant apie tai informuoti UZsakova ir InZinieriy.

(D) Pries pradedant Darbus/Darby Grupes (atskiras jy dalis) pagal darbo projekts, jis
turi bati patvirtinamas statinio techninio projekto vadovo (darbo bréziniams), jeigu
darbo projekta rengia ne tas pats projektuotojas, kuris rengé Techninj projekta, ir
UZsakovo. Savo pritarimg pateiktam darbo projektui (ar jo daliai (-ims)) arba
motyvuota atsisakyma pritarti (nurodant atitinkamus trakumus) UZsakovas privalo
pateikti Rangovui: ne véliau kaip per 14 dieny nuo darbo projekto (ar jo dalies (-iy))
gavimo momento, o tuo atveju, jeigu darbo projektas turi bati tvirtinamas statinio
techninio projekto vadovo - per 14 dieny nuo darbo projekto, patvirtinto Zyma
»Pritariu, statyti, gavimo momento. Siame papunktyje numatyta tvarka Rangovas
taip pat privalo suderinti ir Rangovo parengto technologinio projekto (kiek jj
privaloma rengti pagal taikytinus Jstatymus) detalius sprendinius. Rangovas negali
pradéti Darby, kol Siame papunktyje nustatyta tvarka nebus parengtas (-a) ir




patvirtintas (-a) darbo projektas (ar jo dalis (-ys)) bei technologinis projektas (ar jo
dalis (-ys)) (kiek ji privaloma rengti pagal taikytinus Jstatymus).

(E) Tuo atveju, jeigu patvirtinus kurig nors Rangovo pateikto darbo projekto dalj
paaiskéja, kad darbo projektas (ar jo dalis) turi bati keiciamas (-a), toks keitimas
atliekamas Rangovo rizika ir 1éSomis. Salys taip pat susitaria, kad darbo projekto (ar
jo dalies) patvirtinimas i§ UZsakovo pusés nepaSalina ir neriboja Rangovo
atsakomybés uz darbo projekto (ar jo dalies) sprendiniy kokybg ir trakumus, ir jokiu
budu nereiskia, kad Uzsakovas prisiima kokia nors atsakomybe¢ uz taip patvirtinta
darbo projekta (ar jo dalj) ar kad atleidzia Rangova nuo atsakomybés uz darbo
projekta (ar jo dalj).

(F) Jeigu Rangovo dokumentuose randama Kklaidy, praleidimy, dviprasmybiy,
prieStaringumy, neatitikimy arba kitokiy trakumy, tai Rangovo dokumentai ir pagal
juos atlikti Darbai turi bati iStaisyti Rangovo saskaita, nesvarbu, ar buvo gautas
UZsakovo sutikimas arba patvirtinimas.

(G) Prie Rangovo dokumenty taip pat priskiriamas ir techninis darbo projektas (IV
Grupés atveju), kuriam atitinkamai taikomos 1.1.6.1 papunk¢io nuostatos.

1.1.6.10 Papildyti nauju 1.1.6.10 papunkéiu ,,Darby Grupiy esminiy etapy grafikas ir
Ji iSdéstyti taip:
,Darbu Grupiy esminiy etapy grafikas* — Siy Konkrec¢iy Sutarties salygy 8.3
punkte pateiktas grafikas, kuriame nurodomas laikotarpis, per kurj Rangovas turi
atlikti ir Sutartyje numatyta tvarka perduoti UZsakovui Darby Grupiy esminj
etapa/Grupe.

1.16.11 Papildyti nauju 1.1.6.11 papunk¢iu ,,UZsakovo dokumentai“ ir jj iSdéstyti taip:
»Uzsakovo dokumentai“ — dokumentai, kuriuos Rangovui pateikia Uzsakovas,
jskaitant, bet neapsiribojant, Techniné specifikacija, Techninis projektas (iSskyrus IV
Grupés (BHS Jrangos) atveju), pirkimo dokumentai.

15 Dokumenty pirmumas

punktas
Pakeisti 1.5 punkta ir jj iSdéstyti taip:
Sutartj sudaranciy dokumenty pirmumas yra nustatytas Rangos sutartyje. Jeigu
dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, tai InZinierius privalo iSleisti
butinus paaiskinimus arba nurodymus.

1.6 Rangos sutartis

punktas | Pakeisti 1.6 punkta ir jj iSdéstyti taip:
Rangos sutartis turi bati sudaroma pagal forma, kuri pridéta prie pirkimo dokumenty.

1.8 Dokumenty saugojimas ir pateikimas

punktas | Pakeisti 1.8 punkto antrg pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Visus Rangovo dokumentus privalo saugoti Rangovas, kol juos perima UZsakovas.
Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Rangovas privalo pateikti Inzinieriui du kiekvieno
Rangovo dokumento nuoradus, i$ kuriy vienas pateikiamas popierine ir vienas -
skaitmenine versija.

Papildyti 1.8 punktg naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas privalo kiekvieng dieng registruoti objekto statybos darby vykdymo Zurnale
atliktus Darbus bei vesti Kita privaloma statybos dokumentacija (pvz. paslépty darby
aktus ir kt.). Taip pat Rangovas privalo tinkamai jforminti ir reikiamu laiku perduoti
UZsakovui visus kitus su statyba susijusius dokumentus.
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Pateikdamas Uzsakovui priimti uzbaigtas Darby Grupes/Darby Grupiy esminius
etapus, Rangovas kartu pateikia UZsakovui statyboje naudoty MedZiagy ir Jrangos
atitikties sertifikatus bei visg su Darbais susijusiy bandymy, matavimy, nurodanciy
atitikima Specifikacijai ir Techninei specifikacijai bei Bréziniams, privalomg
dokumentacija, tame tarpe, iSpildomaja dokumentacija, darbo projektg ir (ar)
Techninio projekto iSleistas laidas ar sprendinius, statybos zZurnala (jeigu pildomas
elektroninis statybos darby Zurnalas — uzdaryti elektroniniame statybos darby Zurnale
sukurtas knygas, pasiraSyti visus deleguotus zurnalo jraSus arba pateikti pastabas
tiems Zurnalo jraSams, kurie dél objektyviy priezasciy negali bati pasiradyti) ir kitus
dokumentus. Taip pat, pateikdamas Uzsakovui priimti uzbaigtas Darby Grupes/Darby
Grupiy esminius etapus, Rangovas pateikia UZsakovui ir visas privalomas bei batinas
Irangos naudojimo/eksploatacijos/prieziaros instrukcijas/nurodymus/kitus su Jrangos
tinkamu naudojimu susijusius dokumentus, ir, be kita ko, suderines i$ anksto su
Uzsakovu, privalo apmokyti UZzsakova/jo personalg naudotis Jranga, kai tokie
mokymai/instruktazas, Uzsakovo nuomone, yra batini (-as), atsiZzvelgiant j Jrangos
pobudj ir specifikg. Visa Rangovo Uzsakovui pateikiama dokumentacija privalo biti
nuosekliai sudéliota ir susisteminta. Sisteminimo tvarka turi bati i$ anksto suderinta
su Uzsakovu. Rangovas, derindamas tai su Uzsakovu, taip pat privalo pasirapinti
Darby rezultato kadastriniais matavimais, o UZsakovas jsipareigoja suteikti Rangovui
visa jo turima informacija ir pagalba.

Visos Rangovo pateikiamos dokumentacijos kopijos taip pat privalo bati pateiktos
elektroniniu formatu (tekstiniais failais ir pasiradyty dokumenty skanuotais failais .pdf
ar kitu su Uzsakovu suderintu formatu), susistemintai ir nuosekliai jraSytos j
elektronine laikmena.

1.10 Uzsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais

punktas | Pakeisti 1.10 punkto antros pastraipos (a) papunktij ir jj iSdéstyti taip:
(a) turi bati neterminuota ir suteikiama Uzsakovui nuo kiekvieno Rangovo dokumento
perdavimo UZsakovui momento,
Papildyti 1.10 punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Rangovo dokumentai bei visa kita vykdant Sutartj Rangovo sukurta ar gauta
dokumentacija (pvz., iSpildomoji dokumentacija, tyrimai, tyriné¢jimai, bandymy
rezultatai (protokolai), matavimy Zziniaras¢iai ir kt.) nuosavybés teise visa laika
priklauso UZsakovui.

1.12 Konfidenciali informacija

punktas
Papildyti 1.12 punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Rangovas ir Subrangovai, uztikrindami visy Sutarties ir su jos vykdymu susijusiy
duomeny konfidencialumg, pasiraSo Konfidencialumo sutartj, kurios forma yra
pridedama kaip Sutarties Priedas Nr. 1. Rangovas privalo atskleisti visa turima
konfidencialia bei kitokia informacija, kurios Uzsakovui, Inzinieriui, teisésaugos ar
projekto jgyvendinimo kontrolg vykdancioms institucijoms gali pagristai reikéti, kad
patikrinty, kaip Rangovas laikosi Sutarties.

1.13 Istatymuy laikymasis

punktas | Pakeisti 1.13 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, vykdydamas Sutartj, privalo laikytis galiojan¢iy Jstatymy ir UZsakovo
vidiniy tvarky bei reikalavimy.
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Rangovas privalo savo léSomis gauti visus reikalingus leidimus (iSskyrus statyba
leidZiantj dokumenta, kurj gauna UZsakovas) iS valstybés ir vietos savivaldos institucijy
(jskaitant, bet neapsiribojant, VSl Transporto kompetencijy agentiros, AB ,,0ro
navigacija“ ir kt.) bei UZsakovo (jei tokiy leidimy iSdavimo tvarka yra numatyta
Uzsakovo vidinése tvarkose). Tokie leidimai apima, jskaitant, bet neapsiribojant,
leidimus Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimus ir
kitus leidimus, reikalingus Darbams pradéti bei juos atlikti Jstatymy numatyta tvarka.

Jei Darbai bus atliekami KUN riboto patekimo zonoje, prieS pradedant Darbus,
Rangovas privalo savo léSomis gauti reikiamus leidimus (jskaitant, bet neapsiribojant,
ne maziau kaip 20 nuolatiniy asmens leidimy), suteikiancius teis¢ Rangovui patekti j
Darby atlikimo vieta. UZsakovas suteikia Rangovui visg aktualig informacija apie
leidimy iSdavimo tvarka bei salygas, instruktuoja Rangova, kaip naudotis leidimais. Uz
laikiny ir nuolatiniy leidimy iSdavima moka Rangovas. Jei Darbai bus atliekami KUN
riboto patekimo zonoje, Rangovas turi teis¢ pradéti Darbus tik gaves minétus leidimus,
patikrines juose esancios informacijos teisinguma ir instruktaves savo darbuotojus, kaip
naudotis leidimais.

Tuo atveju, kai Rangovas delsia gauti ar negauna auksc¢iau nurodyty leidimy, licencijy
ar suderinimy, jis privalo atlyginti visus dél to atsiradusius UZsakovo nuostolius. Tuo
atveju, kai auksciau isvardinti leidimai, licencijos ar suderinimai negaunami ilgiau kaip
1 meénesj nei Sutartyje/UZzsakovo tvarkose/reikalavimuose numatytas jy gavimo
terminas, o jei toks gavimo terminas Sutartyje/Uzsakovo tvarkose/reikalavimuose
nenumatytas — nei Sutartyje numatytas atitinkamy Darby, kuriems jis reikalingas,
pradzios terminas, Uzsakovas turi teisg:
(@) leidimus, licencijas ar suderinimus gauti pats ir pareikalauti Rangovo atlyginti
dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius; arba
(b) vienaSaliskai, be kreipimosi j teisma, nutraukti Sutartj su Rangovu dél Rangovo
kaltés (Konkreciy Sutarties salygy 15.2 punktas [Darby nutraukimas UzZzsakovo
iniciatyval).

1.14
punktas

Solidarioji atsakomybé

Papildyti 1.14 punkta trecia pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jungtinés veiklos
sutarties partneriy keitimas be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu, suteikianciu teise Uzsakovui nutraukti Sutartj 15.2
punkto [Darby nutraukimas UZzsakovo iniciatyva] antroje pastraipoje numatyta tvarka.
UzZsakovas turi tokig pacig teise nutraukti Sutartj 15.2 punkto [Darby nutraukimas
UZsakovo iniciatyva] antroje pastraipoje numatyta tvarka, kai paaiskéja, kad vienas ar
keli jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu veikiantis (-ys) jungtinés veiklos
sutarties partneris (-iai) pasitraukia i$ jungtinés veiklos ar i$ partnerio (-iy)
veiksmy/neveikimo tampa aiSku, kad sutartiniai jsipareigojimai nebus jvykdyti.
Jungtinés veiklos partneris gali baiti keiciamas tik tokiu jungtinés veiklos partneriu,
kuris atitinka pirkimo dokumentuose jungtinés veiklos partneriui iSkeltus
kvalifikacinius reikalavimus.

2 straipsnis. Uzsakovas

2.1
punktas

Teisé naudotis Statybviete

Pakeisti 2.1 punkto pirmg ir antra pastraipas bei jas iSdéstyti taip:
Uzsakovas suteikia Rangovui teis¢ naudotis Statybviete (jos dalimis) ir jos prieigomis
(1 Statybviete patekti ir atlikti joje Darbus), o Rangovas privalo priimti Statybviete
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programoje nurodytais terminais (8.3 punktas [Programa]). Vengimas perimti
Statybviete (jos dalj) nepratesia/nekeicia Darby Grupiy esminio etapo (-y)
uzbaigimo/Darby Grupiy Baigimo laiko terminy. Statybvieté (jos dalis) Rangovui yra
perduodama Saliy pasiraSomu priémimo - perdavimo aktu, suderinus ji su InZinieriumi.
Uzsakovas gali atsisakyti perduoti Statybviete (jos dalj) Rangowvui tol, kol Rangovas
néra tinkamai pasirenges atlikti Darbus (jskaitant, bet neapsiribojant, kol néra gaves
reikiamy leidimy/salygy ir/ar kity dokumenty, ar néra atlikes Kity pasirengimui vykdyti
Darbus reikalingy veiksmy/jsipareigojimy). Tokiu atveju Darby Grupiy esminio etapo
(-y) uzbaigimo/Darby Grupiy Baigimo laiko terminai nepratesiami. Statybvietés
grazinimas UZsakovui jforminamas Saliy pasira3omu priémimo - perdavimo akitu,
nebent programoje biity numatyta, kad Statybvieté grazinama dalimis — tokiu atveju
atitinkamos Statybvietés dalies grazinimas UZsakovui jforminamas Saliy pasiraSomu
Statybvietés dalies grazinimo aktu.

Programoje (paruostoje ir suderintoje pagal 8.3 punkta [Programa]) nurodomos
konkrecios Statybvietés dalys ir konkretts terminai, kada Rangovas turi Statybvietés
(jos dalies) naudojimo/valdymo teise. Rangovas savo veiksmais turi netrikdyti
nepertraukiamo KUN darbo (jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaikyti bent 5 registracijos
staly funkcionavima vienu metu), taip pat — Uzsakovo, jo personalo, treciyjy Saliy,
keleiviy ir kt. patekimo/privaZziavimo prie KUN per visg statybos darby laikotarpj.
Esant nenumatytai batinybei riboti KUN darba, tai is anksto rasStu turi bati suderinta
su UZsakovu. Tuo atveju, jei Statybvieté ar jos dalis yra reikalinga UZsakovui,
Uzsakovas apie tai informuoja Rangova ir Inzinieriy. Tuo atveju, jei dalis Statybvietés
yra reikalinga UZsakovui ir tokios dalies naudojimas netrukdo Rangovui vykdyti
statybos darbus, tai nebus laikoma Statybvietés naudojimo apribojimu bei pagrindu
Rangovui reikalauti pratesti Darby Grupiy esminiy etapy terminus/Darby Grupiy
Baigimo laika. Jei laikotarpis, kai Statybvieté ar jos dalis yra reikalinga Uzsakowvui,
bus ilgesnis nei 24 val., ir toks naudojimas objektyviai trukdo Rangovui vykdyti
atitinkamus suplanuotus statybos darbus, Uzsakovas pratesia Darby Grupiy esminiy
etapy terminus/Darby Grupiy Baigimo laikg tokiam laikotarpiui, kurj Rangovas
objektyviai negaléjo naudotis perduota Statybviete ar jos dalimi be jtakos Priimtai
Sutarties sumai/Sutarties kainai. UZsakovo personalo naudojimasis Statybviete (jos
dalimi) pagal suderinta programa, kaip numatyta Siose Konkrec¢iose salygose,
nereiSkia Statybvietés naudojimo apribojimo ir nesudaro pagrindo Rangovui
reikalauti pratesti Darby Grupiy esminiy etapy terminus/Darby Grupiy Baigimo laika.

Panaikinti trecios pastraipos (b) papunktj.

2.3 Pakeisti 2.3 punkto pavadinima ,,UZsakovo personalas” ir jj iSdéstyti taip:
punktas | ,,2.3 Uzsakovo personalas ir kiti Uzsakovo rangovai*

2.4 UZsakovo finansinis pasirengimas

punktas | 2.4 punktas netaikomas

2.6 Papildyti nauju 2.6 punktu ,,UZsakovo teisé kontroliuoti ir priziareéti statybos
punktas | darbus® ir jj iSdéstyti taip:

UZsakovas turi teise kontroliuoti ir priziaréti atliekamy Darby eiga ir kokybe, Darby
Grupiy esminiy etapy grafiko ir programos laikymasi, Rangovo tiekiamy
MedZiagy/Irangos kokybe, UZsakovo medZziagy, jei tokios perduodamos, naudojima.
Jgyvendindamas Sig teisg, UZsakovas neturi teisés Kkistis j Rangovo tiking komercine
veikla, nesusijusia su vykdomais Darbais. UZsakovas, nustates nukrypimus nuo
Sutarties salygy, kurie gali pabloginti Darby kokybe, ar kitus trikumus, pranesa apie tai
InZinieriui.
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Uzsakovas turi teisg Sutarties galiojimo metu pareikalauti Rangovo pateikti
pagrindzZiancius dokumentus dél jo atliekamy Darby metu naudojamy
Prekiy/Irangos/Medziagy atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 58 straipsnio 4! dalies nuostatoms ir Rangovo bei jo Subrangovy atitikimo
Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo i$ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k straipsnio
reikalavimams, taip pat — dél atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 50 straipsnio 9 dalies nuostatoms. Rangovui nepateiktus tokios informacijos,
gali bati sprendZziama dél Sutarties nutraukimo 15.2 punkto antroje pastraipoje
nustatyta tvarka.

2.7
punktas

Papildyti nauju 2.7 punktu ,,UZsakovo statyby projekto valdymo matrica® ir jj
ISdéstyti taip:

Siekiant uztikrinti sklandzZiag Darby eiga, Darby atlikima laiku bei kity einamyjy su
Darby ir Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendima, Uzsakovas statyby projekto
valdymo tikslais gali sudaryti statyby projekto valdymo darbinj komitetg, susidedantj
IS, jskaitant, bet neapsiribojant: atsakingy Uzsakovo atstovy (Uzsakovo paskirto
projekty vadovo, atsakingo uz Sutarties vykdyma, kity UZsakovo projekty vadovy
(atsizvelgiant j tokiy vadovy kuruojamas sritis pagal Uzsakovo personalo atliekamus
konkretaus etapo konkrecius darbus)); InZinieriaus; Techninio priziarétojo; bent 2
Rangovo deleguoty Rangovo atstovy (tame tarpe uz Sutarties vykdyma paskirto
atsakingo projekto vadovo bei auk$¢iausio lygmens jmonés vadovo, kuris galéty
priimti sprendimus, nepatenkancius j minéto projekto vadovo jgaliojimy apimtj);
atsakingy UZsakovo personalo atstovy (pagal poreikj).

Apie konkrecig minéto darbinio komiteto sudétj bei komiteto susirinkimo daznuma,
kuris Sios Sutarties pasiraSymo dieng numatomas ne reciau kaip 1 kartg per savaite,
InZinierius ne véliau kaip per 10 dieny nuo Darbo pradZios informuoja UZsakova,
Techninj priziarétoja, Rangova ir UZzsakovo personalg (pagal poreikj), pateikdamas
UZsakovo statyby projekto valdymo matricg (patikslinta matricg), kuri Sutarties
pasiraSymo metu pateikiama kaip preliminari bei sudaro Sutarties Priedg Nr. 2.
UZsakovas turi teise Darby vykdymo metu keisti aukS¢iau nurodyto darbinio komiteto
sudétj, jo susirinkimo daznumg, apie tokius pakeitimus, kai tik jmanoma,
informuodamas InZinieriy, kuris savo ruoZtu privalo informuoti Rangova, Techninj
priziarétoja ar Uzsakovo personala (pagal poreikj). Darbinio komiteto, kuriame
Rangovo atstovy dalyvavimas yra privalomas, susirinkimo metu aptariami einamieji
Darby vykdymo bei eigos, Darby Grupiy esminiy etapy grafiko vykdymo, pasirengimo
basimiems Darbams, Rangovo atlikty konkrec¢iy Darby, Statybvietés (jos dalies)
valdymo, Darby eigos ataskaity, siilomy Pakeitimy ir visi Kiti einamieji klausimai,
susije su Rangovo ir UZsakovo personalo (pagal poreikj) prievoliy pagal Sutartj
tinkamu  jvykdymu. Darbinio komiteto  susirinkimo metu  konkrecius
sprendimus/nurodymus (kai sprendimas nepasiekiamas bendru dalyvaujanciy
sutarimu) priima Inzinierius, Uzsakovui pritarus. Inzinierius turi protokoluoti darbinio
komiteto susirinkimus ir protokolo kopijas iSsiysti visiems jo dalyviams. Protokole
nurodomas subjektas, atsakingas uz atitinkamus veiksmus, kuriuos jam reikalinga
atlikti ar nuo kuriy jis jpareigojamas susilaikyti.
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Siekiant uztikrinti Darby vykdymo metu kylanciy problemy/incidenty/kity Kritiniy
situacijy, jskaitant, bet neapsiribojant, vélavimy, Statybvietés (jos dalies)
valdymo/naudojimo trikdziy/nesklandumy, operatyvy aptarima ir iSsprendima, taip pat
4.6 punkte [Bendradarbiavimas] numatytais atvejais, UZsakovas statyby projekto
valdymo prieziaros tikslais gali sudaryti statyby projekto valdymo priezitros komiteta,
susidedant; i$, jskaitant, bet neapsiribojant: InZinieriaus; atsakingy UZsakovo atstovy
(Uzsakovo paskirto projekty vadovo, atsakingo uz Sutarties vykdyma; kity Uzsakovo
projekty vadovy (atsizvelgiant j tokiy vadovy kuruojamas sritis pagal UZsakovo
personalo atliekamus konkretaus etapo konkrec¢ius darbus)); Techninio priziarétojo;
bent 2 Rangovo deleguoty Rangovo atstovy (tame tarpe uz Sutarties vykdyma paskirto
atsakingo projekto vadovo bei aukSc¢iausio lygmens jmonés vadovo, kuris galéty
priimti sprendimus, nepatenkancius j minéto projekto vadovo jgaliojimy apimt;j);
atsakingy Uzsakovo personalo atstovy.

Apie konkrecig minéto priezitros komiteto sudétj bei komiteto susirinkimo daznuma,
kuris Sios Sutarties pasiraSymo dieng numatomas nedelsiant, kai i
Uzsakovo/Uzsakovo personalo/Techninio priziarétojo/Inzinieriaus/Rangovo pusés
yra identifikuojama bet kuri problema ar nesutarimas, kylanti (-is) Darby vykdymo
metu ir galinti (-is) jtakoti Darby Grupiy Baigimo laika ar tinkama Darby atlikima,
InZinierius ne véliau kaip per 10 dieny nuo Darbo pradzZios informuoja UZsakova,
Uzsakovo personala, Techninj priziarétojg ir Rangovg, pateikdamas Uzsakovo
statyby projekto valdymo matricg (patikslintg matrica), kuri Sutarties pasiraSymo
metu pateikiama kaip preliminari bei sudaro Sutarties Priedg Nr. 2. Uzsakovas turi
teise Darby vykdymo metu keisti aukS¢iau nurodyto prieziaros komiteto sudétj, jo
susirinkimo daznuma, apie tokius pakeitimus, kai tik jmanoma, informuodamas
InZinieriy, kuris savo ruoZtu privalo informuoti Rangova, Techninj priZitrétoja ir
Uzsakovo personala. Prieziiros komiteto, kuriame Rangovo atstovy dalyvavimas yra
privalomas, susirinkimo metu konkrec¢ius sprendimus/nurodymus probleminei
situacijai iSspresti (kai sprendimas nepasiekiamas bendru dalyvaujanciy sutarimu)
priima InZinierius, UZsakovui pritarus. InZinierius turi protokoluoti priezitros komiteto
susirinkimus ir protokolo kopijas iSsiysti visiems jy dalyviams. Protokole nurodomas
subjektas, atsakingas uz atitinkamus veiksmus, kuriuos jam reikalinga atlikti ar nuo
kuriy jis jpareigojamas susilaikyti.

3 straipsnis. InZinierius

3.1 InZinieriaus pareigos ir teisé
punktas
Papildyti 3.1 punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
InZinierius turi gauti atskira rastiska UzZsakovo pritarima:
(a) Rangovui keiciant Sutartyje numatytus ar sitlant kitus Subrangovus;
(b) prieS imantis veiksmy, kurie gali pratesti Darby Grupiy esminio etapo
terminag/Darby Grupés Baigimo laika;
(c) prieS Rangovui nurodydamas pagal 13.1 punkta [Teise daryti Pakeitimus] atlikti
Pakeitimus.
3.3 InZinieriaus nurodymai
punktas
Papildyti 3.3 punktg nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:
InZinierius, duodamas nurodyma Rangovui, apie tokj nurodyma taip pat nedelsiant
(pageidautina tuo pac¢iu metu) turi informuoti Techninj priZiarétoja.
3.4 InZinieriaus pakeitimas
punktas
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Pakeisti 3.4 punkta ir jj iSdéstyti taip:

UZsakovas turi teis¢ bet kada savo nuoZiara pakeisti InZinieriy kitu, radtu apie tai
informuodamas Rangova. Jeigu Uzsakovas ketina pakeisti Inzinieriy, tai jis ne véliau
kaip prieS 14 dieny iki numatomos pakeitimo datos privalo pranesti Rangovui kito
InZinieriaus varda, pavarde ir kontaktinius duomenis.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 Bendrosios Rangovo prievolés
punktas

Papildyti 4.1 punkta naujomis pastraipomis ir jas isdéstyti taip:

(A) Rangovas privalo susipazinti su UZzsakovo dokumentais iki Sutarties jsigaliojimo.
Jei Rangovas turi pastaby dél Uzsakovo dokumenty (iskaitant Techninj projekta),
minétos pastabos turi bati pateiktos InZinieriui ir UZsakovui per 60 dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo. Rangovas negali remtis klaidomis/netikslumais Uzsakovo dokumentuose
(jskaitant Techninj projekta), apie kurias (-iuos) neinformavo UZsakovo per 60 dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo, taip pat - negali reikalauti Darby Grupiy esminiy etapy
terminy/Darby Grupiy Baigimo laiko pratesimo.

(B) Salys susitaria, kad:

(i) jei per Sio 4.1 punkto (A) papunktyje aukS¢iau paminéta 60 dieny terming
Rangovas raStu praneSa InZinieriui ir UZsakovui apie pastebétas tokias Techninio
projekto klaidas, netikslumus ir praleidimus, kuriy Rangovas neturéjo ir negaléjo
pastebéti iki Sutarties jsigaliojimo, kaip tai aptarta Sio 4.1 punkto (A) papunktyje
auksciau, ir del tokiy klaidy, netikslumy ir praleidimy reikia keisti (koreguoti)
Technin;j projekta, tai uz tokiy Techninio projekto pakeitimy (korekcijy) atlikima savo
kastais yra atsakingas UZsakovas, nebent Salys susitaria kitaip. Tokiu atveju, gaves
InZinieriaus nurodyma, Rangovas tesia Darbus (jskaitant atitinkamos darbo projekto
dalies rengima) Sutartyje numatyta tvarka. Salys taip pat patvirtina savo supratima,
kad tokios Techninio projekto klaidos, netikslumai ir praleidimai netrukdo Rangovui
testi Darby be pakeisty (pakoreguoty) Techninio projekto sprendiniy, o tokius
Techninio projekto pakeitimus (korekcijas) Uzsakovas gali parengti bet kada iki
Statybos uzbaigimo akto iSdavimo, kaip tai numato taikytini Jstatymai;

(i) jei Rangovas pranesa InZinieriui ir UZsakovui apie pastebétas Techninio projekto
klaidas, netikslumus ir praleidimus pasibaigus Sio 4.1 punkto (A) papunktyje auks¢iau
paminétam 60 dieny terminui, ir dél tokiy Klaidy netikslumy ir praleidimy reikia keisti
(koreguoti) Techninj projekta, tai uz tokiy Techninio projekto pakeitimy (korekcijy)
atlikima ir suderinimg savo kaStais yra atsakingas Rangovas ir jokie Darby Grupiy
esminiy etapy grafike numatyti Darby Grupiy esminiy etapy terminai/Darby Grupiy
Baigimo laikai néra keiciami;

(iii) jei del Rangovo pasitilyty naujy techniniy sprendimy, kuriems pritaria UZsakovas,
ar Rangovo inicijuoty Pakeitimy, kuriems pritaria UZsakovas, reikia pakeisti Techninj
projekta, tai uz tokiy Techninio projekto pakeitimy (korekcijy) atlikima ir suderinima
savo kastais yra atsakingas Rangovas ir jokie Darby Grupiy esminiy etapy grafike
numatyti Darby Grupiy esminiy etapy terminai/Darby Grupiy Baigimo laikai néra
keic¢iami;

(iv) jei dél Uzsakovo pasitlyty naujy techniniy sprendimy ar Uzsakovo inicijuoty
Pakeitimy reikia pakeisti Techninj projekta, tai uz tokiy Techninio projekto pakeitimy
(korekcijy) atlikima savo kaStais yra atsakingas UZzsakovas, nebent Salys susitaria
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kitaip. Tokiu atveju, gaves Inzinieriaus nurodyma, Rangovas tesia Darbus (jskaitant
atitinkamos darbo projekto dalies rengima) Sutartyje numatyta tvarka. Salys taip pat
patvirtina savo supratima, kad tokie numatomi Techninio projekto pakeitimai
(korekcijos) netrukdo Rangovui testi Darby be pakeisty (pakoreguoty) Techninio
projekto sprendiniy, o tokius Techninio projekto pakeitimus (korekcijas) Uzsakovas
gali parengti bet kada iki Statybos uzbaigimo akto iSdavimo, kaip tai numato taikytini
Istatymai;

(v) visais (i) - (iv) papunkciuose auksc¢iau aptartais atvejais Rangovas yra atsakingas
uz pakeisty (pakoreguoty) Techninio projekto sprendiniy inkorporavima
(atspindéjima) darbo projekte.

(C) Rangovui yra zinoma ir suprantama, kad Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti visy
Darby, t. y. UZsakovo vienaSalisku sprendimu Darbai gali bati vykdomi mazesne
apimtimi, Uzsakovui bet kada atsisakant Darby Grupiy esminio etapo (-y)/Darby
Grupés (-iy) (ar jos/jy dalies), rastu apie tai informuojant Rangova. AtsiZvelgiant j tali,
Rangovui taip pat zinoma ir priimtina, jog tokiu atveju Uzsakovas néra atsakingas uz
jokiy Rangovo iSlaidy, susijusiy su sumazinta (atsisakyta) Darby apimtimi, jskaitant
pagrista pelna, apmokéjima (kompensavima) Rangovui.

(D) Rangovas privalo Darbus vykdyti STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieziara“ ir Kity [statymy bei taikytiny reikalavimy nustatyta tvarka.
Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus (Darby Grupiy esminius etapus/Grupes),
laikydamasis Sutarties terminy. Rangovas, kaip numatyta 8.2 punkte [Baigimo
laikas], Darby Grupiy atzvilgiu jsipareigoja UZsakovo iSduoto jgaliojimo pagrindu
UZsakovo vardu atlikti visas privalomas statybos uzbaigimo procediiras (jskaitant, bet
neapsiribojant, Statybos uzbaigimo akto (-y) gavima), taip pat - Uzsakovo vardu
UZsakovo iSduoto jgaliojimo pagrindu, laikantis Jstatymy nustatyty reikalavimy ir
terminy, atlikti pastatyty objekty ir daiktiniy teisiy j juos jregistravima Nekilnojamojo
turto registre, taip pat, esant poreikiui, nugriauty objekty iSregistravima Nekilnojamo
turto registre, ir, jei pagal Darby pobadj taikoma, - priduoti Darby rezultata
suinteresuotoms institucijoms ir (ar) asmenims (jskaitant, bet neapsiribojant,
Valstybés sienos apsaugos tarnybai prie Vidaus reikaly ministerijos, Muitinés
departamentui prie Finansy ministerijos, Kauno rajono savivaldybei ir su ja
susijusioms jmonéms, Nacionaliniam visuomenés sveikatos centrui prie Sveikatos
apsaugos ministerijos ir kt.).

(E) Rangovas visiSkai atsako uz atliekamy Darby kokybe ir prisiima visa su Darby
kokybe susijusig atsakomybe. Rangovas, vykdydamas Darbus, visiSkai atsako uz savo
ir kity asmeny, jskaitant, bet neapsiribojant, Subrangovy, veiksmus, atliekamus
vykdant Darbus, ir jsipareigoja Uzsakowvui ir tretiesiems asmenims atlyginti visa dél
netinkamo Darby atlikimo atsiradusia Zala (tiesioginius ir netiesioginius nuostolius).
Rangovas taip pat atsako uz gamintojo (-y) Darbams atlikti pateiktas MedZiagas ir/ar
Jranga bei jy kokybg.

(F) Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Rangovas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai,
kiti Rangovo pasitelkti, kontroliuojami ar Rangovo vardu veikiantys asmenys
tiesiogiai ar per tarpininkus nesitlys, nezadés, neduos, neleis duoti UZsakovui, jo
vadovams, atskiriems Uzsakovo darbuotojams, Uzsakovo vardu veikiantiems ar
pasitelktiems asmenims, UZsakovo kontroliuojamiems ar bet kokiems Kitiems
tretiesiems asmenims, susijusiems su Sios Sutarties vykdymu, jokios netinkamos
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turtinés ar kitokios naudos (ir neduos suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti
ateityje), nepraSys ir neskatins UZsakovo, jo vadovy, darbuotojy, UZzsakovo vardu
veikianciy, kontroliuojamy ar pasitelkty asmeny atlikti, taip pat nedalyvaus atliekant
kitus korupcinio pobadZzio teisés pazeidimus (net jeigu jie buvo inicijuoti UZsakovo,
jo vadovo, darbuotojo, atstovo, Uzsakovo vardu veikian¢io, kontroliuojamo ar
pasitelkto asmens), kaip jie yra apibréZziami UZsakovo — valstybés jmonés Lietuvos
oro uosty korupcijos prevencijos politikos apraSe (pavieSintame Uzsakovo
tinklalapyje  adresu:  https://www.ltou.It/It/apie-lietuvos-oro-uostus/korupcijos-
prevencija), ar - Kitus korupcinio pobadzio veiksmus, susijusius su Sios Sutarties
vykdymu. Rangovas jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos korupcijos
prevencijos jstatymo ir Kity Istatymy, reglamentuojanciy korupcijos prevencija, imtis
reikalingy priemoniy uzKkirsti kelig Rangovui, jo vadovams, darbuotojams, atstovams,
pasitelktiems, kontroliuojamiems ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims,
veikiantiems Rangovo vardu, atlikti korupcinio pobadZio teisés pazeidimus ar kitus
korupcinio pobtidzio veiksmus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu. Rangovas taip
pat jsipareigoja pranesti UZsakovui apie UZsakovo, jo vadovy, darbuotojy, UZsakovo
vardu veikianc¢iy, Uzsakovo kontroliuojamy ar jo pasitelkty asmeny elgesj, turintj
korupcinio pobadzio teisés paZzeidimo poZzymiy (jeigu Rangovui kyla abejoniy dél
Uzsakovo darbuotojo, kuris yra paskirtas Uzsakovo atstovu Sios Sutarties vykdymui,
elgesio teisétumo, Rangovas privalo informuoti UZsakovo Plétros departamento
direktoriy arba UZzsakovo generalinj direktoriy). Rangovas jsipareigoja pateikti
UZsakovui pastarojo nurodytus dokumentus, reikalingus jvertinti, ar buvo tinkamai
laikomasi $iame punkte numatyty jsipareigojimy ir Sutarties 21.2 punkte [Saliy
patvirtinimai, susije su sgZininga dalykine praktika] numatyty patvirtinimy, per
Uzsakovo nurodyta terming, kuris negali baiti trumpesnis nei 5 dienos.

(G) Rangovas, laikydamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 straipsnio
reikalavimy, iki kreipimosi dél Statybos uzbaigimo akto gavimo turi pateikti
Uzsakovui dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal Sutartj, t. y. draudimo bendrovés iSduota laidavimo draudimo rasta
(kartu su jo apmokeéjima jrodancia dokumento kopija) arba kredito jstaigos garantijos
kopija, uZtikrinanciag Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma. Minétas
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju, taip pat netinkamo garantiniy
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo atveju turi uztikrinti dél Rangovo Kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus,
Salinimo iSlaidy apmokéjimg UZsakovui. Reikalavimai draudimo bendroveés
laidavimo draudimo rastui arba kredito jstaigos garantijai:

(a) draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas arba kredito jstaigos garantija dél
Darby Grupiy turi bati iSduoti ne trumpesniam kaip pirmyjy 3 mety garantinio termino
laikotarpiui,

(b) laidavimo draudimo suma arba garantijos suma turi bati ne mazesné kaip 5
procentai Sutarties kainos (su PVM).

Dokumentas, uZztikrinantis garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma pagal Sutartj,
taip pat turi bati privalomai pateikiamas tam, kad buty gautas Statybos uzbaigimo
aktas.

(H) Rangovas privalo savo léSomis bei rizika pristatyti visas MedZiagas/[ranga
Darbams atlikti, ir yra atsakingas uz transportavimo metu padarytos Zalos UZsakovui
ar tretiesiems asmenims ir/ar jy turtui, atlyginima. Rangovas taip pat privalo ne véliau
kaip per 2 ménesius nuo IV Grupés Darbo pradzios pateikti UZsakovui ir InZinieriui
BHS Irangos, reikalingos Darbams atlikti, uzsakymo iS Rangovo pasitelkto BHS
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Irangos gamintojo patvirtinima/su tuo susijusius dokumentus bei preliminarius BHS
Jrangos pristatymo Rangovui terminus. Rangovui per auk$¢iau nurodyta terming
nejvykdzius minéto jsipareigojimo, Rangovas moka Uzsakovui 500 Eur dydzio bauda
uz kiekvieng uzdelstg diena.

() Rangovas taip pat privalo savo rizika ir pastangomis jsivertinti visus galimus
Karmélavos miestelio eismo pokycius ir privaziavimg prie KUN, bei, Uzsakovui
bendradarbiaujant, atitinkamai gauti visus reikiamus suderinimus/sutikimus i$
atsakingy institucijy bei treciyjy asmeny, jei tokie suderinimai/sutikimai privalomi.

(J) Rangovas privalo savo saskaita uztikrinti tvarka, Svara, higieng ir saugy darba
Statybvietéje (jos dalyje), prieSgaisring, aplinkos ekologine apsauga. Rangovas
garantuoja saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
Statybvietéje ir vykdo visus su statybos darby sauga, priesgaisrine apsauga ir aplinkos
apsauga susijusius Jstatymuose nustatytus reikalavimus. Rangovas savo léSomis
Statybvietéje (jos dalyje) jrengia pavojingy zony aptvérimus ir Kitus privalomus
aptvérimus pagal statybos darby saugos reikalavimus, laikantis ,,Darby zonos
apsitvérimy  apraSymo*, paviesinto Uzsakovo  tinklalapyje  adresu:
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-
paslaugu-teikejams, bei atsizvelgiant j Techningje specifikacijoje iSdéstytus
reikalavimus. Rangovas privalo nuolat Salinti statybines atliekas i$ Statybvietés (jos
dalies), iSvezti statybines atliekas tik j tokias vietas, kuriose Istatymai leidzia kaupti,
utilizuoti ar laidoti statybines atliekas, ir archyvuoti, o UZsakovui papraSius,
nedelsiant pateikti statybiniy atlieky iSvezimo dokumentus. AuksSciau pateiktoje
nuorodoje dalis dokumenty yra parengti konkreciai Vilniaus oro uostui, taciau
Rangovas turi priimti ir vadovautis analogiSkai dokumentuose bei tvarkose pateiktais
nurodymais KUN atveju. Tvarkos ir dokumentai, kurie yra parengti bei taikomi
Vilniaus oro uostui, analogiskai galioja ir yra taikytini KUN, nebent UZsakovas rastu
nurodyty Kitaip.

(K) Rangovas Darby vykdymo metu taip pat privalo laikytis tuo metu galiojanciy
UZsakovo tvarky bei reikalavimy (su visais minéty dokumenty aktualiais
pakeitimais/naujomis redakcijomis), pavieSinty Uzsakovo tinklalapyje adresu:
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-
paslaugu-teikejams. UZ nurodyty UZsakovo tvarky ir reikalavimy (su visais aktualiais
ju pakeitimais/naujomis redakcijomis) paZzeidima/nesilaikymg Rangovui taikomos
minétuose dokumentuose bei Sios Sutarties nuostatose numatytos sankcijos. Auksciau
pateiktoje nuorodoje dalis dokumenty yra parengti konkreciai Vilniaus oro uostui,
taciau Rangovas turi priimti ir vadovautis analogiSkai dokumentuose bei tvarkose
pateiktais nurodymais KUN atveju. Tvarkos ir dokumentai, kurie yra parengti bei
taikomi Vilniaus oro uostui, analogiskai galioja ir yra taikytini KUN, nebent
UZsakovas raStu nurodyty Kitaip. Jei Sutarties galiojimo metu Rangovui kyla
neaiSkumy dél batiny/taikytiny reikalavimy vykdymo arba jei Rangovui traksta
Sutarties vykdymui reikalingy ir UZsakovo Zinioje esanciy taisykliy, tvarky,
reikalavimy ar kity dokumenty, Rangovas turi pareiga kreiptis j Uzsakova dél tokios
informacijos pateikimo.

(L) Statybvietés jrengimo, eksploatavimo ir valdymo iSlaidos, jskaitant numatomas
iSlaidas aplinkos apsaugai, darby saugai ir atlikty Darby perdavimui, taip pat iSlaidos,
susijusios su Uzsakovo personalo valdymu Rangovo Darby vykdymo metu, tenka
Rangovui.
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(M) Rangovas jsipareigoja statybos darby vykdymo metu ir iki Perémimo pazymos (-
y) iSdavimo savo sagskaita, jégomis bei rizika priziaréti Statybviete ir uZtikrinti
Statybvietés fizing apsauga, rapintis Statybvietéje (jos dalyje) esancios Jrangos,
Medziagy, UZsakovo personalo jrangos bei medZiagy, Kkito turto, esancio
Statybvietéje (jos dalyje), saugumu, kad minétas turtas nebuty prarastas ir/ar
sugadintas, taip pat - jsivertinti/numatyti UZsakovo personalo
technologijy/jrangos/medziagy sandéliavimo vietas bei vieta Statybvietéje, skirta
buitinéems patalpoms (medziagy/technologijy/jrangos sandéliavimo ir buitiniy patalpy
vieta Rangovas susiderina atskirai su Uzsakovo personalu Darby vykdymo metu
atitinkamame Darby etape). Rangovas privalo naudotis Statybviete (jos dalimi) taip,
kad nebiity pazeistos Uzsakovo personalo teisés taip pat naudotis Statybviete (jos
dalimi), kai pastaroji yra reikalinga UZsakovo personalui atlikti bet kokj darba.

(N) UzZsakovas iki Peremimo pazymos (-y) iSdavimo neatsako uz Statybvietés (jos
dalies) fizing apsauga ir Rangovo ar Uzsakovo personalo turto, esancio Statybvietéje
(jos dalyje), praradimg ar sugadinima, ar Zalg jam.

(O) Rangovas, kaip numatyta 4.6 punkte [Bendradarbiavimas], taip pat privalo
bendradarbiauti su Uzsakovo personalu bei, atsizvelgiant j pastarojo pateikta
informacija/dokumentus ir visus Kkitus reikalavimus, batinus UZsakovo personalo
diegiamos jrangos apsaugai nuo iSoriniy aplinkybiy (jskaitant, bet neapsiribojant,
Salc¢io, karS¢io, temperataros svyravimo, vibracijos), uztikrinti tinkamy salygy
Statybvietéje (jos dalyje) sudaryma ir palaikyma, kol bus baigti ir perduoti Uzsakovui
visi UZsakovo personalo darbai. UZsakovo personalas pats pasiripina reikiamomis
priemonémis tam, kad darby (taip pat ir Rangovo Darby) vykdymo metu (jeigu
privaloma) jranga bty apsaugota/uzdengta ar Kitaip izoliuota nuo sugadinimy ar
mechaniniy pazeidimy.

(P) Rangovas, kaip numatyta 4.6 punkte [Bendradarbiavimas], privalo
bendradarbiauti su UZsakovo personalu ir imtis visy priemoniy tam, kad darbo
projektas, pagal kurj atliekami Darbai, ar jo dalys biity suderintos su Uzsakovo
personalo pateiktais techniniais ir/ar darbo projektais/jy dalimis. Rangovas, Techninio
projekto pagrindu parenges darbo projekts, pateikia jj tvirtinti Uzsakovui beli
Techniniam priziarétojui, kaip numatyta 1.1.6.1 papunktyje [Rangovo dokumentai],
ir papildomai - 4.6 punkte [Bendradarbiavimas] nustatyta tvarka. Rangovas negali
pradéti jokiy Darby, kol Sutartyje numatyta tvarka nebus parengtas (-a) ir patvirtintas
(-a) darbo projektas (ar jo dalis) ir kol darbo projektas (ar jo dalis) nebus suderintas (-
a) su UZsakovo personalu, kaip tai numato 4.6 punktas [Bendradarbiavimas].

(Q) Rangovas privalo kiekvieng dieng registruoti objekto elektroniniame statybos
darby vykdymo Zurnale atliktus Darbus bei vesti Kitag privaloma statybos
dokumentacija (pvz. paslépty darby aktus ir kt.). Rangovas Sia Sutartimi taip pat yra
jgaliojamas ir jsipareigoja savo Saskaita ir rizika statybos darby metu vykdyti
Statybvietéje (jos dalyje) statybos darbus atliekanciy asmeny bei Kity Statybvietéje
esanciy asmeny identifikavima, kaip jis apibrézZtas Lietuvos Respublikos statybos
jstatyme, ir UZsakovui pareikalavus pateikti UZsakovui bei kitoms patikrinimus
atliekancioms institucijoms Statybvietéje (jos dalyje) esanciy asmeny identifikavimo
reikalavimy vykdyma patvirtinancius dokumentus. UZ Sioje pastraipoje numatyty
jsipareigojimy nesilaikyma pilnai atsako Rangovas. Rangovas taip pat jsipareigoja
nedelsiant informuoti UZsakova apie Statybvietéje kompetentingy institucijy atlikta
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patikrinima bei jo rezultatus, jskaitant ir atvejus, kai Rangovui, jo vadovui ar kitam
atsakingam Rangovo asmeniui buvo paskirta bauda dél Lietuvos Respublikos statybos
jstatyme nurodyty pareigy, susijusiy su Statybvietéje esanciy asmeny identifikavimu,
pazeidimo, bei apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy kompetentingy institucijy ar Kity
treciyjy asmeny reikalavimy ir/ar procediry, ir/ar sankcijy bei nuostoliy, kiek tai
susije su Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nurodyty aukS¢iau minéty pareigy
nevykdymu ar netinkamu vykdymu.

(R) Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad j Statybviet¢ (jos dalj) nepatekty jokie
pasaliniai, taip pat asmenys, neiSklaus¢ reikiamo instruktazo/mokymy. Rangovas
privalo tinkamai instruktuoti j Statybviete (jos dalj) patenkancius asmenis, jskaitant ir
Uzsakovo personalg. Rangovas taip pat privalo supazindinti su aviacinio saugumo
reikalavimais visus savo darbuotojus, personalg ir kitus asmenis, kurie veikia
Rangovo vardu Statybvietéje (jos dalyje), bei uztikrinti, kad buty laikomasi minéty
reikalavimy.

(S) Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj Darby
vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo ir
Subrangovy personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesilaiko
Sutarties saglygy, savo elgesiu kelia grésme prieSgaisrinei saugai, saugai darbe,
sveikatai, aplinkos apsaugai arba kuris neatitinka Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyty reikalavimy.
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad j Statybviete (jos dalj) nepatekty asmenys, kurie,
Rangovo ziniomis arba pagal Uzsakovo Rangovui pateikta nurodyma, neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

(T) Jei Statybvietéje ar kitoje teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, esantis Uzsakovo
turtas turi bati demontuotas/nugriautas, Rangovas turi pareiga, atsizvelgdamas j
Uzsakovo nurodymus ir Sutarties salygas, ji demontuoti/nugriauti, bei UZsakovo
pasirinkimu §j turtg tinkamai utilizuoti, sandéliuoti ar pristatyti j UZsakovo nurodyta
vieta, ar atlikti kitus Uzsakovo nurodytus veiksmus.

(U) Rangovui Zinoma ir jis neprieStarauja, kad Sutarties galiojimo metu UZsakovas,
atsizvelgdamas j privalomus nacionaliniam saugumui uztikrinti  keliamus
reikalavimus bei rekomendacijas, turi teise tikrinti ir gauti reikiama informacija apie
Rangova ir su juo susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant, juridinio asmens
dalyvius, naudos gavéjus ir pan.) i vieSy registry, jskaitant, bet neapsiribojant,
Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy
asmeny naudos gavéjy informacinés sistemos ir kt. Rangovui taip pat yra Zzinoma ir
Jis jsipareigoja, Uzsakovui pasikreipus j Rangova, atitinkamai pateikti visa aukScéiau
nurodyta ir UZsakovo prasoma informacija.

(V) Rangovas jsipareigoja neteikti jokios informacijos apie Sig Sutartj bei jos
vykdyma Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos ir Kinijos Liaudies
Respublikos subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims), uztikrinti, kad jokie
Siy valstybiy subjektai nebaty pasitelkiami dalyvauti Sutarties vykdyme jokiomis
formomis. Rangovas taip pat jsipareigoja laikytis 2018 m. rugpjtcio 13 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo” ir kituose teisés aktuose numatyty organizaciniy bei
techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taip pat - Uzsakovo vidiniy informacijos
saugos ir kibernetinio saugumo dokumenty reikalavimy.
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(W) Rangovui zinoma, kad Sutarties vykdymo metu galincias kilti technologines
rizikas UZsakovas valdys, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymu bei jj igyvendinanciy teisés akty nuostatomis ir Uzsakovo
generalinio direktoriaus 2022 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. 1R-24 , D¢l Imonés
informaciniy technologijy saugos dokumenty patvirtinimo” (su vélesniais
pakeitimais) patvirtintais informacijos saugos dokumentais, kurie reglamentuoja
pagrindinius Uzsakovo informacijos saugos uztikrinimo ir valdymo principus, bei
konkrecioms sistemoms taikomais organizaciniais ir techniniais kibernetinio saugumo
reikalavimais, kurie yra numatyti Uzsakovo generalinio direktoriaus 2022 m. kovo 16
d. jsakymu Nr. 1R-42 , D¢l Imonés pramoniniy procesy valdymo sistemos bei Kity
valdomy ir tvarkomy rysiy ir informaciniy sistemy apraso patvirtinimo” (su vélesniais
pakeitimais) patvirtintame apraSe. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018
m. rugpjucio 13 d. nutarime Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymo jgyvendinimo” bei Kkituose teisés aktuose numatyty organizaciniy ir
techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy atitiktj. Jei dél informacinés sistemos
prigimties Rangovas negali jgyvendinti konkretaus reikalavimo, jis privalo apie tai
informuoti UZsakovg pasialydamas kitg analogiSka priemone galinc¢ioms Kilti
technologinéms rizikoms valdyti, kuri baty parinkta atsizvelgiant j rySiy ir
informacinés sistemos prigimtj bei kategorijg, naujausius technikos laiméjimus,
vadovaujantis gamintojo pateikiama bent viena gergja saugumo praktikos
rekomendacija.

4.2 Atlikimo uztikrinimas

punktas
Pakeisti 4.2 punkto antra pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Reikalavimai Atlikimo uZtikrinimui ir jo pateikimui, taip pat jo nepateikimo pasekmés
yra nurodytos Rangos sutartyje.
Pakeisti 4.2 punkto trecig pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Atlikimo uZtikrinimas turi galioti iki Atlikimo pazymos iSdavimo (11.9 punktas
[Atlikimo pazyma]). Jeigu Atlikimo uztikrinimo galiojimo laikotarpis pasibaigia
anksc¢iau negu iSduodama Siame punkte minima pazyma, tai Rangovas jsipareigoja ne
véliau kaip likus 10 dieny iki Atlikimo uztikrinimo galiojimo laikotarpio pabaigos
pratesti Atlikimo uZztikrinimo galiojimo laikotarpj iki bus iSduota minéta pazyma bei
pateikti Uzsakovui ir Inzinieriui tai patvirtinancius dokumentus.
4.2 punkto ketvirtos pastraipos (b) ir (c) papunkéiuose pakeisti skaiciy ,,42% i
skaiciy ,,21*.
Pakeisti 4.2 punkto SeStg pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
UZsakovas, Rangovui pareikalavus, grazina Atlikimo uztikrinima per 10 darbo dieny
po Atlikimo pazymos, patvirtinancios visy Rangovo sutartiniy prievoliy (iSskyrus
garantinius jsipareigojimus) jvykdyma, iSdavimo.

4.3 Rangovo atstovas

punktas
Papildyti 4.3 punkto septinta pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Jeigu Rangovo atstovas arba kiti jo jgalioti asmenys laisvai nekalba lietuviskai,
Rangovas privalo savo saskaita uztikrinti tinkama vertima viso jo/jy darbo laiko metu.

4.4 Subrangovai

punktas
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4.4 punkto antros pastraipos (c) papunktyje pakeisti skaic¢iy ,,28" j skai¢iy ,,7*.

Papildyti 4.4 punkta naujomis pastraipomis ir jas isdéstyti taip:
UZ Subrangowvy atliktus darbus prieS UZsakova atsako Rangovas.

Rangovas taip pat privalo uZtikrinti, kad visi Subrangovai pasirasSyty
Konfidencialumo sutartis, pridétas prie Sutarties kaip Priedas Nr. 1, ir atsako prie$
UZsakovg uz tinkama Subrangovy Konfidencialumo sutarciy salygy laikymasi,
iskaitant, bet neapsiribojant, Konfidencialumo sutar¢iy su Subrangovais pasiraSyma,
Subrangovy padarytus Konfidencialumo sutarciy pazeidimus ir dél to UZzsakovo
patirtus nuostolius ar zalag bei kt. Uzsakovas turi teise¢ rinktis, i ka nukreipti
reikalavima dél Sioje pastraipoje numatyty salygy nesilaikymo, t. y. j Rangova ir (ar)
Subrangova (taikoma solidari atsakomybé¢). Uzsakovas neturi pareigos pirmiausia
nukreipti reikalavima j Subrangova.

Kartu su praSymu pakeisti pasitelkta Subrangova arba paskirti nauja/papildoma
Subrangova Rangovas Inzinieriui turi pateikti dokumentus, kurie jrodo, kad sitilomas
Subrangovas yra Jstatymy nustatyta tvarka registruotas fizinis arba juridinis asmuo,
veikiantis ir mokus, turintis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nustatyta tvarka
iSduota kvalifikacijos atestata, suteikiantj teis¢ vykdyti Sutartyje nurodyty statinio
statybos darby dalj, kuriai Subrangovas numatomas samdyti, ir kurie jrodo, kad
siillomas Subrangovas atitinka kvalifikacinius reikalavimus, nustatytus pirkimo

salygose.

Nauji/papildomi Subrangovai gali baiti pasitelkiami tik Inzinieriui pritarus ir suderinus
su UZsakovu, jskaitant, bet neapsiribojant, atvejus, kai, siekiant tinkamai ir laiku
jvykdyti Sutartj, batina padidinti Darby sparta dél Darby atlikimui nepalankiy
gamtiniy salygy ar Kity pagristy aplinkybiy; kai atsiranda batinybé atlikti nenumatytus
papildomus darbus; kai elektros tinkly, vandentiekio ir nuoteky tinkly ar dujotiekio
operatoriai (savininkai) paskiria jmong tokiy tinkly rekonstravimo arba perkélimo
darbams atlikti, ar kt.

Uzsakovui ir/ar Inzinieriui (suderinus su Uzsakovu) pareikalavus, Rangovas privalo
pakeisti Subrangova kitu UZsakovui priimtinu Subrangovu, kai Subrangovas
nebeatitinka kvalifikaciniy reikalavimy, nustatyty pirkimo salygose, taip pat,
jskaitant, bet neapsiribojant, kai Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves ar jam
iSkelta bankroto byla, Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir
finansinj pajéguma, atsisako ar negali tinkamai atlikti subrangos darby, ar paaiskéjus,
JOg egzistuoja Jstatymuose numatyti paSalinimo pagrindai.

RaSytiniu Subrangovo prasymu bei Uzsakovui sutikus, trisalés sutarties tarp
UZsakovo, Rangovo ir Subrangovo pagrindu uz faktiSkai atliktus Darbus gali bati
atsiskaitoma tiesiogiai su Subrangovu. Tokiu atveju Subrangovui mokétinos sumos
iSskaic¢iuojamos is Rangovui mokétiny sumy ir toks atsiskaitymas su Subrangovu yra
laikomas tinkamu bei teisétu atsiskaitymu pagal Sig Sutartj, Sia nuostata neapribojant
Jstatymuose numatytos Rangovo teisés prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

Nesant triSalés sutarties, taciau Rangovui vengiant ar véluojant atsiskaityti su
Subrangovu, ir Subrangovui papraSius bei UZsakovui su tuo sutikus, UZsakovas,
siekdamas uztikrinti sklandy Subrangovo atliekamos Darby dalies vykdyma, turi teise
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uz faktisSkai Subrangovo atlikta Darby dalj atsiskaityti tiesiogiai su tokiu Subrangovu.
Tokiu atveju Subrangovui sumokétos sumos iSskaic¢iuojamos i$ Rangovui mokétiny
sumy ir toks atsiskaitymas su Subrangovu yra laikomas tinkamu bei teisétu Uzsakovo
atsiskaitymu su Rangovu pagal Sia Sutartj.

4.5 Subrangos perleidimas
punktas | 4.5 punktas netaikomas
4.6 Bendradarbiavimas
punktas

Papildyti 4.6 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Siekiant uztikrinti Siame punkte numatytos bendradarbiavimo pareigos tarp Rangovo
bei Uzsakovo personalo tinkama vykdyma, taip pat — tinkama Darby atlikima,
jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima iki Baigimo laiko, Rangovas privalo
reguliariai, taciau ne reciau kaip 1 kartg per savaitg, arba, priklausomai nuo situacijos,
- nedelsiant, organizuoti InZinieriaus, bent 2 Rangovo deleguoty Rangovo atstovy
(tame tarpe uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo projekto vadovo bei auksciausio
lygmens jmonés vadovo, kuris galéty priimti sprendimus, nepatenkancius j minéto
projekto vadovo jgaliojimy apimtj) ir Uzsakovo personalo atstovy (atsizvelgiant j
konkreciu metu vykdoma (-us) konkretaus UzZsakovo personalo (rangovo) darbg (-us))
susirinkimus, kuriy metu bendru atsakingy Rangovo atstovy ir konkreciy Uzsakovo
personalo atstovy sutarimu, privalomai dalyvaujant InZinieriui, yra sprendzZiami
klausimai, jskaitant, bet neapsiribojant, dél Rangovo Darby ir Uzsakovo personalo
darby, nejtraukty j Sutartj, bet atliekamy Statybvietéje arba bet kurioje jos dalyje,
vykdymo ir jy integracijos/suderinimo; Uzsakovo personalui reikalingy ir privalomy
salygy darbams atlikti sudarymo; Statybvietés (jos dalies), reikalingos UZsakovo
personalui, naudojimo/atlaisvinimo; Uzsakovo personalo reikalavimy, batiny
UZsakovo personalo  darbams  atlikti, jgyvendinimo ir  Statybvietés
tinkamumo/paruostumo salygy Uzsakovo personalo darby atlikimui; konkreciy
UZsakovo personalui privalomy terminy darbams atlikti suderinimo; bendros
Baigiamyjy bandymy programos suderinimo, kaip numatyta 9.1 punkte [Rangovo
prievoles], ir kiti batini klausimai. InZinierius turi protokoluoti Siuos susirinkimus ir
protokolo kopijas iSsiysti visiems jy dalyviams bei UZsakovui (Ziniai). Protokole
nurodomas subjektas, atsakingas uz atitinkamus veiksmus, kuriuos jam reikalinga
atlikti ar nuo kuriy jis jpareigojamas susilaikyti. Rangovui nevykdant pareigos
organizuoti auksciau minétus susirinkimus, juos organizuoja InZinierius. Tuo atveju,
jeigu susirinkimy metu bendras sutarimas tarp Rangovo ir UZzsakovo personalo
nepasiekiamas, arba sprendimui priimti yra batinas UZsakovo dalyvavimas, InZinieriaus
nurodymu nedelsiant, kai tik jmanoma, arba, atsizvelgiant j situacija, 2.7 punkte
[UZsakovo statyby projekto valdymo matrica] nurodytu daznumu, organizuojamas
Uzsakovo statyby projekto valdymo prieziaros komitetas, kurio susirinkimo metu,
jvertinus visas konkrecios situacijos/problemos aplinkybes, sprendimus/nurodymus
priima Inzinierius (kai sprendimas nepasiekiamas bendru dalyvaujanciy sutarimu),
UZsakovui pritarus. InZinierius turi protokoluoti Siuos susirinkimus ir protokolo kopijas
iSsiysti  visiems jy dalyviams. Protokole nurodomas subjektas, atsakingas uz
atitinkamus veiksmus, kuriuos jam reikalinga atlikti ar nuo kuriy jis jpareigojamas
susilaikyti.

Rangovas privalo jleisti bet kurj UZsakovo personalo rangova j Statybviete (jos dalj),
racionaliai bendradarbiauti su kiekvienu Uzsakovo personalo rangovu, sudaryti
salygas ir nedaryti jokiy kliac¢iy UZsakovo personalo rangovui atlikti numatytus
darbus bei saZiningai ir protingai spresti iSkilusius nesutarimus/problemas Uzsakovo
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interesais, o tokiy nesutarimy/problemy nepavykus iSspresti bendru sutarimu,
perduoti iSkilusius nesutarimus/problemas spresti UZsakovo statyby projekto valdymo
priezitiros komitetui, kaip tai numatyta 2.7 punkte [Uzsakovo statyby projekto valdymo
matrica]. Rangovas, vykdydamas bendradarbiavimo pareiga, supranta, kad tinkamas
jos jgyvendinimas yra esming¢ salyga ir bet koks Sios pareigos pazeidimas/nevykdymas
IS Rangovo pusés suteikia UZzsakovui teise reikalauti iS Rangovo UZsakovo, UZzsakovo
personalo ir treciyjy Saliy patirty nuostoliy atlyginimo, bei nereiskia, kad dél to bus
kei¢iamas Darby Grupiy Baigimo laikas.

UZsakovas, nepriklausomai nuo auksc¢iau Siame punkte numatyty Rangovo, UZsakovo
personalo ir Inzinieriaus susirinkimy, taip pat pasilieka sau teise nustatyti Rangovo ir
UZsakovo personalo bendradarbiavimo ir naudojimosi Statybviete (jos dalimi) tvarka,
0 Uzsakovui tokia teise nepasinaudojus ir esant Rangovo pageidavimui, Uzsakovas
dés maksimalias pastangas, uZtikrinant, kad UZsakovo personalas susiderinty su
Rangovu naudojimosi Statybviete (jos dalimi) tvarka. Rangovas privalo nedelsiant
pranesti UZsakovui ir InZinieriui, jei dél UZsakovo personalo naudojimosi Statybviete
(Jos dalimi) bus sudarytos klititys Rangovui atlikti Darbus Sutartyje nustatytais
terminais, ir Rangovas negali protingai bei racionaliai panaikinti tokiy kliac¢iy
koreguodamas Darby vykdymo planus ar resursus, o Uzsakovas privalo atsizvelgti j
tokj Rangovo praneSima ir déti pastangas UZsakovo statyby projekto valdymo
priezitiros komitete, kaip tai numatyta 2.7 punkte [UZsakovo statyby projekto valdymo
matrica], abipusi$kai naudingai suderinant Rangovo ir UZsakovo personalo veiksmus
Statybvietéje (jos dalyje).

Rangovas, jgyvendindamas Siame punkte numatyta bendradarbiavimo su Uzsakovo
personalu pareiga, taip pat patvirtina, kad jam yra Zinoma, jog KUN patalpose
veikia/planuoja veikti Uzsakovo Partneriai bei darbus vykdysiantys Partneriy
rangovai ir bet kurie Kiti rangovai, priklausantys UZsakovo personalui. Rangovas,
atsizvelgdamas j tokia Uzsakovo veiklos specifika, ta pacia apimtimi ir tvarka, kaip
numatyta Siame 4.6 punkte [,,Bendradarbiavimas*] auksciau, jsipareigoja
bendradarbiauti su Partneriais, Uzsakovo personalu, be kita ko, sudarant sglygas
minétiems subjektams patekti j iSsinuomotas/naudojamas patalpas bei atlikti
reikiamus matavimus; fotografuoti; atlikti rangos darbus, jskaitant, bet neapsiribojant,
apdailos, reklamos priemoniy jrengimo ir Kitus darbus, susijusius su komerciniy zony
jrengimu; jsivezti ir patalpose ar kitose su Rangovu suderintose vietose sandéliuoti
savo statybines medZiagas ir/ar baldus; suteikti konsultacijas, palydas, pasidalinti
reikalingais bréziniais ir dokumentais (leidimais bei kt.), kuriy Partneriams ar
UZsakovo personalui gali prireikti, derinant jrengimo projektus su atsakingomis
institucijomis ar Uzsakovu.

4.7 Nuzyméjimas

punktas
Pakeisti 4.7 punktag ir jj iSdéstyti taip:
Rangovas pagal jo nustatytus pradinius taskus, linijas ir atskaitos lygius, suderintus su
InZinieriumi, turi nuzymeéti statybos darbus. Rangovas atsako uZ teisingg visy statybos
darby daliy nuzyméjima ir privalo iStaisyti visas statybos darby padéties, lygiy,
matmeny ir lygiagretumo klaidas.

4.8 Sauga darbe

punktas

Papildyti 4.8 punkta naujais papunk¢iais bei pastraipomis ir iSdéstyti juos (-as)
taip:
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f) paskirti maziausiai vieng saugos ir sveikatos koordinatoriy, kuris statybos metu
privalo koordinuoti ir kontroliuoti Jstatymuose nustatyty Rangovo personalo saugos ir
sveikatos reikalavimy jgyvendinimg. Paskirtas koordinatorius privalo glaudziai
bendradarbiauti su UZsakovo darbuotojy saugos ir sveikatos specialistu ir vykdyti jo
teisétus nurodymus. Paskirtas saugos ir sveikatos koordinatorius gali vykdyti ir
nelaimingy atsitikimy prevencijos pareigtno funkcijas, kaip tai numatyta 6.7 punkte
[Sveikata ir sauga darbe],

g) visy statybos etapy metu Rangovas privalo laikytis visy UZsakovo Salyje galiojanciy
istatymuy, taisykliy ir tiesiogiai susijusiy reikalavimy bei atsizvelgti j projekto valdyma
ir administravimg, visas priemones, kurios reikalingos uZztikrinti aplinkosauginius
reikalavimus,

h) visy Darby etapy metu Rangovas privalo laikytis tuo metu galiojancio, UZsakovo
patvirtinto Aerodromo vadovo (su visais minéto dokumento aktualiais
pakeitimais/naujomis redakcijomis), su kuriuo Rangovas supazindinamas, pateikus
Rangovui reikiamus prisijungimus prie aukSc¢iau minéto dokumento, Uzsakovo
tinklalapyje, adresu https://www.ltou.It/It/,

1) Rangovo darbuotojai ar kiti Rangovo vardu veikiantys asmenys privalo praeiti
UZsakovo nurodytus mokymus/instruktaza, pavieSintus UZsakovo tinklalapyje, adresu
https://asmokymai.ltou.t:9090/1t/exams, bei iSlaikyti reikiamus egzaminus.

UZsakovas turi teise vykdyti Rangovo ir Subrangovy aplinkos apsaugos, gaisrinés
saugos bei darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo kontrole, pasitelkiant ir iSorines
kompetentingas jmones. Rangovas ir jo Subrangovai privalo vykdyti patikros metu
gautus UZsakovo ir/ar kompetentingos jmonés nurodymus, jeigu Sie nurodymai yra
pagristi ir neprieStarauja Sutarties saglygoms bei normatyviniams statybos dokumentams
arba UZsakovo galiojancioms tvarkoms ir jsakymams, reglamentuojantiems darby
saugos ir sveikatos uztikrinimo kontrole.

Rangovas turi jrengti laikinus uztvérimus Statybvietéje, kad uztikrinty saugy jo
naudojamos Statybvietés dalies atskyrimg nuo UZsakovo naudojamos teritorijos. Tali
turi bati i$ anksto suderinta ir susitarta su Uzsakovu bei atlikta laikantis reikalavimy,
numatyty Uzsakovo ,,Darby zonos apsitvérimy apraSyme*, pavieSintame UZsakovo
tinklalapyje  adresu: https://www.ltou.lt/It/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-
dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams (minétoje nuorodoje dalis dokumenty yra
parengti konkreciai Vilniaus oro uostui, taciau Rangovas turi priimti ir vadovautis
analogiSkai dokumentuose bei tvarkose pateiktais nurodymais KUN atveju. Tvarkos ir
dokumentai, kurie yra parengti bei taikomi Vilniaus oro uostui, analogiskai galioja ir
yra taikytini KUN, nebent UZsakovas raStu nurodyty Kitaip). Rangovas privalo jvertinti
oro uosto aerodromo specifika, jskaitant, bet neapsiribojant, orlaiviy varikliy keliamas
apkrovas, gusius bei kitas salygas, ir atitinkamai parinkti aptvérimy sprendinius.

Rangovas turi uztikrinti visy asmeny, turinciy teise buti Statybvietéje, sauguma.
Rangovas privalo nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 12 valandy po
bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio Statybvietéje ar aplink jg ir susijusio su
statybos darby vykdymu, pranesti apie jj UZsakovui ir InZinieriui. Rangovas taip pat
privalo apie tai praneSti kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja Jstatymai.

Rangovas visiSkai atsako uz savo darbuotojy sveikata, Jrangos saugy darba bei uztikrina
saugias darbo salygas visu Darby vykdymo laikotarpiu. Rangovas savo saskaita turi
imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kKurios uztikrinty jo personalo bei darbininky
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sauguma ir, bendradarbiaudamas su vietinémis sveikatos apsaugos institucijomis bei
laikydamasis jy reikalavimy, turi uZztikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
Statybvietéje baty reikiamos medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai medicinos
pagalbai suteikiti.

4.10
punktas

Statybvietés duomenys

Papildyti 4.10 punktg nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Tiriamieji kasingjimai, siekiant identifikuoti komunalinius ir vietinius inZinerinius
tinklus bei nustatyti jy vieta, atliekami Rangovo saskaita, pries tokius kasinéjimus is
anksto gavus UZsakovo sutikimg. Jei tiriamyjy kasinégjimy metu yra pazeidziami
inzineriniai tinklai (neatsizvelgiant j tai, ar jie buvo pazyméti Uzsakovo
dokumentuose, ar ne), tinkly sutvarkymo iSlaidos bei rizika tenka Rangovui.
Rangovas privalo nedelsiant pranesti Uzsakovui apie bet kurj tokj pazeidima.

4.14
punktas

Trukdymo vengimas

Pakeisti 4.14 punkto pirmos pastraipos (b) papunktj ir ji iSdéstyti taip:

(b) privaziavimui, naudojimuisi ir buvimui visuose keliuose ir takuose, neatsizvelgiant,
ar jie yra viesojo naudojimo ar Kity subjekty nuosavybé. AisSkumo délei pasakytina, kad
keliai ir takai Sio punkto prasme taip pat apima kelius ir takus, esancius KUN teritorijoje
ir KUN aerodromo teritorijoje.

4.15
punktas

Privaziavimo keliai

Pakeisti 4.15 punkto antros pastraipos (b) papunktj ir ji iSdéstyti taip:

(b) Rangovas turi pastatyti visus butinus Zenklus ir (ar) rodykles visuose privaziavimo
keliuose bei juose atlikti zenklinima (jskaitant ir KUN teritorijoje bei KUN aerodromo
teritorijoje esanciuose keliuose ir takuose), savo saskaita gaudamas Siems keliams
naudoti ir zenklams bei rodykléms pastatyti ir zenklinimui atlikti iS atitinkamy valdzios
jstaigy bei UZsakovo visus leidimus.

4.16
punktas

Prekiy pervezimas

Pakeisti 4.16 punkto pirmos pastraipos (a) papunktj ir jj iSdéstyti taip:

(@) Rangovas privalo ne véliau kaip prieS 10 dieny iki bet kurios Jrangos arba kity
svarbiausiy Prekiy atveZzimo j Statybviete apie tai raStu pranesti InZinieriui, pridedant
atveztiny Prekiy (Medziagy ir/ar Jrangos) sarasus ir techning informacija apie Prekiy
atitikimg  Specifikacijai/Techninei specifikacijai, taip pat — Prekiy kilmés
dokumentus.

4.18
punktas

Aplinkos apsauga

Pakeisti 4.18 punkto antra pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas privalo uztikrinti, kad dél jo veiklos ant pavirSiaus atsiradg iSmetalai,
iSpylimai ir issiliejimai bei tekalai nevirSys Specifikacijoje, Techningje specifikacijoje,
poveikio aplinkai vertinimo dokumentuose nustatyty riby, taip pat galiojanciais
Jstatymais nustatyty normu.

4.19
punktas

Elektra, vanduo ir dujos

Pakeisti 4.19 punkto antra pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovui Darbams vykdyti turi bati suteikta teisé naudotis tokiu elektros, vandens
tiekimu bei kitomis paslaugomis, kokias tik galima gauti Statybvietéje, atsizvelgiant j
technines galimybes, priklausan¢ias nuo Uzsakovo. Rangovas, kad galéty naudotis
tomis paslaugomis ir iSmatuoti sunaudotus kiekius, savo saskaita ir rizika turi
pasiraipinti visais butinais aparatais (jrenginiais, skaitikliais, prievadais, pajungimais).
Rangovas taip pat privalo sudaryti visas reikiamas salygas bei leisti elektros, vandens
tiekimu ir kitomis paslaugomis pasinaudoti Uzsakovo personalui, kai tai yra batina
UZsakovo personalo darbams atlikti, uztikrinant, kaip nurodyta aukS¢iau, visy batiny
aparaty (jrenginiy, skaitikliy, prievady, pajungimy) jrengima.
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Pakeisti 4.19 punkto paskutine pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas kiekvieng ménesj turi sumokéti UZsakovui uz Sios Sutarties vykdymui
Statybvietéje sunaudota elektros energija, vandenj ir kitus energetinius resursus bei
kitas komunalines paslaugas (jskaitant - ir uz UZsakovo personalo sunaudotas) pagal
atitinkamu metu galiojancius tarifus.

4.20
punktas

UZsakovo jrengimai ir pateikiamos medZiagos

Papildyti 4.20 punktg nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Kaip detalizuota Techningje specifikacijoje, Uzsakovas pateikia Rangovui Techninés
specifikacijos 7 skyriuje nurodyta jranga, kuria Rangovas, laikydamasis Sutarties
salygy, turés sumontuoti/jdiegti. Atsizvelgiant j tai, jog minéta jranga sudarys
atitinkama Darby, kaip jie apibrézti 1.1.5.8 papunktyje, dalj, uz bet kurj (-iuos) tokios
jrangos montavimo/diegimo defekta (-us) atsakomybé tenka Rangovui, be kita ko, kaip
tai numatyta 1.1.3.7 papunkgcio nuostatose (t. y. nepriklausomai nuo to, jog Uzsakovas
pateikia Techninés specifikacijos 7 skyriuje nurodyta jranga, Rangovo suteikta ir
1.1.3.7 papunktyje numatyta sutartiné garantija Darbams galioja ir Rangovas atsako uz
Darby defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per 1.1.3.7
papunktyje nurodytus garantinius terminus).

4.21
punktas

Darby eigos ataskaitos

Pakeisti 4.21 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitg ir pateikti InZinieriui 1
egzemplioriy skaitmenine forma (.adoc formatu). Pirmoji ataskaita turi apimti laikotarpj
nuo datos, Zymincios Darbo pradZia, iki pirmojo kalendorinio ménesio pabaigos. Toliau
ataskaitos privalo bati pateikiamos kas kalendorinj ménesj, per 3 dienas po kiekvieno
kalendorinio ménesio pabaigos.

4.23
punktas

Rangovo veiksmai Statybvietéje

Papildyti 4.23 punktg naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas turi apmokeéti visus kastus, susijusius su informaciniy stendy ir nuolatiniy
aiSkinamyjy stendy, jei tokie privalomi, pastatymu bei prieZiara visg jy jrengimo
laikotarpj. Informaciniai stendai ir nuolatiniai aiSkinamieji stendai turi bati jrengti
Statybvietéje atitinkamai pagal Istatymy reikalavimus.

Informaciniai stendai turi bti jrengti prie$ pradedant Darbus ir turi bati paSalinami po
Perémimo pazymos (-y) iSdavimo, pakeitus juos nuolatiniais aiSkinamaisiais stendais,
jei tokie privalomi.

Darbai privalo bati organizuojami ir vykdomi, laikantis dokumente ,,Reikalavimai
Rangovui darby vykdymui“, pavieSintame Uzsakovo tinklalapyje adresu:
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-
paslaugu-teikejams nustatyty reikalavimy. Minétoje nuorodoje dalis dokumenty yra
parengti konkreciai Vilniaus oro uostui, taciau Rangovas turi priimti ir vadovautis
analogiSkai dokumentuose bei tvarkose pateiktais nurodymais KUN atveju. Tvarkos
ir dokumentai, kurie yra parengti bei taikomi Vilniaus oro uostui, analogiskai galioja
ir yra taikytini KUN, nebent UZsakovas rastu nurodyty Kitaip.

Rangovas, vykdydamas Darbus, taip pat yra atsakingas uz Statybvietés (jos daliy) ir
prieigy apsauga bei prieZiirg, jskaitant, bet neapsiribojant, uz pavirSinio ir gruntinio
vandens paSalinima i$ iSkasy ir/ar tranSé¢jy, apsaugant jas nuo galimo vandens
poveikio ir uztikrinant iSkasy, trans¢jy ir/ar Slaity stabiluma.
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Rangovui Techninio projekto Statybos darby organizavimo (SDO) dalis yra
rekomendacinio pobadzZio, t. y. Rangovas gali organizuoti statybos darbus,
atsizvelgdamas j fakting statybos darby eiga ir pagal Sutartyje numatyta tvarka
suderintg programa bei atitinkamai informaves UZsakova, taciau statybos darbai, kaip
numatyta Siame punkte aukSciau, privalo bati vykdomi, laikantis dokumente
»Reikalavimai Rangovui darby vykdymui®, pavieSintame UzZsakovo tinklalapyje
adresu: https://www.ltou.lt/It/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-
dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams  nustatyty reikalavimy.  Minétoje
nuorodoje dalis dokumenty yra parengti konkreciai Vilniaus oro uostui, taciau
Rangovas turi priimti ir vadovautis analogiSkai dokumentuose bei tvarkose pateiktais
nurodymais KUN atveju. Tvarkos ir dokumentai, kurie yra parengti bei taikomi
Vilniaus oro uostui, analogiskai galioja ir yra taikytini KUN, nebent UZsakovas rastu
nurodyty Kitaip.

4.25
punktas

Papildyti nauju 4.25 punktu ,,Esami inZineriniai tinklai ir komunikacijos* bei jj
ISdéstyti taip:

Rangovas, prie$ atlikdamas kasimo ar kuriuos nors kitus darbus, galin¢ius paZeisti
esamus inzinerinius tinklus (komunalinius ir (ar) vietinius), susisiekimo komunikacijas
(tiek bendro naudojimo, tiek vietines), privalo gauti visus tam batinus leidimus,
suderinti minéty darby atlikima su AB ,,0Oro navigacija“ bei Uzsakovo atstovais, taip
pat - informuoti UZsakova ir gauti jo sutikima darby atlikimui, susipaZinti su visy esamy
tinkly (tokiy kaip elektros, telefono, Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.)
iSsidéstymu. Rangovas atsako uZ bet kokig Zala, padaryta esamiems keliams,
transéjoms, vamzdziams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, jskaitant ir Subrangovy
atliekamus darbus, bei privalo iStaisyti tokia Zalg savo saskaita per trumpiausig
imanoma terming ir uztikrinti laiking minéty inzineriniy tinkly ir susisiekimo
komunikacijy funkcionavima.

Tuo atveju, jei esami inZineriniai tinklai (komunaliniai ir (ar) vietiniai), susisiekimo
komunikacijos (tiek bendro naudojimo, tiek vietinés) trukdo atlikti Darbus, Rangovas
susitaria su vietos valdzios jstaigomis ir (arba) jmonémis bei turto savininkais dél
komunaliniy ir (ar) vietiniy inzineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy paSalinimo,
perkélimo ir atstatymo pagal InZinieriaus nurodymus. Rangovas padengia tokiy darby
sanaudas.

5 straipsnis. Paskirtieji Subrangovai

5.3
punktas

Mokeéjimai paskirtiesiems Subrangovams

Papildyti 5.3 punktg nauja pastraipa ir ja iSdeéstyti taip:

Uz faktiSkai atliktus Darbus UZsakovas gali paskirtajam Subrangovui sumokéti
tiesiogiai, nebent Salys rastu susitarty Kitaip.

6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkai

6.5
punktas

Darbo valandos

Pakeisti 6.5 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas privalo biti pasiruoSes Darbus vykdyti 24 val. per parg (pamainomis,
savaitgaliais bei Svenciy dienomis). Rangovas privalo i$ anksto rastu suderinti su
UZsakovu Rangovo personalo darbo valandy grafika. Rangovo darbo valandos visais
atvejais taip pat privalo bati raStu iS anksto suderintos su KUN veikian¢iomis
tarnybomis, uZtikrinant nepertraukiamag KUN darba.

6.7
punktas

Sveikata ir sauga darbe

Papildyti 6.7 punktg naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas, pazeides jsipareigojimus dél aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos bei
darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo moka UZsakovui bauda, kurios dydis yra
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nustatytas dokumente ,,Reikalavimai prie$ pradedant ir atliekant pavojingus darbus®,
pavieSintame UZsakovo tinklalapyje adresu: https://www.ltou.It/It/apie-lietuvos-oro-
uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams. Minétoje nuorodoje
dalis dokumenty yra parengti konkreciai Vilniaus oro uostui, taciau Rangovas turi
priimti ir vadovautis analogiskai dokumentuose bei tvarkose pateiktais nurodymais
KUN atveju. Tvarkos ir dokumentai, kurie yra parengti bei taikomi Vilniaus oro
uostui, analogiskai galioja ir yra taikytini KUN, nebent Uzsakovas rastu nurodyty
Kitaip.

Atsiradus pagrindui taikyti bauda dél to, jog Rangovo darbuotojai Statybvietéje
dirba/btina apsvaige nuo alkoholiniy gérimy (leidziama alkoholio koncentracija
biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose
organizmo skysciuose - 0,00 promiliy), narkotiniy ar toksiniy medziagy, Uzsakovas
surasSo akta, kuriame nurodomi Sie duomenys: akto suraSymo data, vieta, Rangovo
darbuotojo, kuris Statybvietéje dirbo ir buvo apsvaiges nuo alkoholiniy gérimy,
narkotiniy ar toksiniy medZiagy arba statybvietéje naudojo Sias medZiagas, duomenys,
kiti duomenys. Tuo atveju, jeigu Rangovo darbuotojas, kurio atzvilgiu surasytas aktas,
nesutinka su juo, jis ne véliau kaip per 2 valandas nuo akto suraSymo ir jteikimo
privalo pateikti Uzsakovui medicining iSvada, jog akte nurodyti duomenys dél
Rangovo darbuotojy apsvaigimo nuo alkoholiniy gérimy, narkotiniy ar toksiniy
medziagy fakto yra neteisingi. Rangovo darbuotojui nepateikus minétos medicininés
iSvados, laikoma, kad akte nurodyti duomenys yra teisingi bei nurodytas aktas yra
pagrindas taikyti Siame punkte nurodytas baudas. Visais atvejais darbuotojai, apsvaige
nuo alkoholiniy gérimy, narkotiniy ar toksiniy medziagy, privalo bati Rangovo
nedelsiant nuSalinti nuo Darby vykdymo.

6.8
punktas

Rangovo vadovavimas

Papildyti 6.8 punkta nauja pastraipa ir ja isdéstyti taip:

Darby vykdymo metu Rangovas privalo paskirti Jstatymuose ir pirkimo
dokumentuose numatytus reikalavimus atitinkantj (-¢ius) statinio statybos vadova (-
us). Statinio statybos vadovas (-ai) arba jj (juos) pavaduojantis (-ys) atitinkamos
kvalifikacijos statinio statybos vadovas (-ai) privalo bati Statybvietéje visa laika, kai
yra vykdomi Darbai.

6.9
punktas

Rangovo personalas

Papildyti 6.9 punkta nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, InZinieriaus
reikalavimu Rangovas privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos
personalo kvalifikacija ir patirtj atitinkamose veiklos srityse.

7 straipsnis. Iranga, Medziagos ir Darby kokybé

7.1
punktas

Vykdymo budas

Pakeisti 7.1 punkto (a) papunktj ir jj iSdéstyti taip:

(@) Sutartyje nurodytu badu (jei toks yra), bei vadovaudamasis galiojanciais
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Jstatymy ir Kkitais taikytinais
reikalavimais.

Papildyti 7.1 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas privalo Darbams naudoti tik naujas, kokybiskas, sertifikuotas MedZiagas
bei Jranga, atitinkancias (-ig) apraSymus, standartus, nurodymus, Specifikacija,
Technin;j projekta, Techning specifikacija, Siy Konkreciy Sutarties salygy 2.6 punkte
numatytus atitikties reikalavimus, taip pat Istatymy reikalavimus ir kitus Darby
kokybei keliamus reikalavimus.
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Visais atvejais Darbai turi bati atlikti panaudojant tokius statybos produktus, kuriy
savybés per ekonomiSkai pagrjsta statinio naudojimo trukme uZtikrinty esminius
statinio reikalavimus.

7.2
punktas

Pavyzdziai

Papildyti 7.2 punkta naujomis pastraipomis ir jas isdéstyti taip:

Rangovas, prie$ pradédamas statybos darbus, taip pat statybos darby vykdymo metu,
kaip numatyta 8.3 punkte [Programa], privalo pateikti Techniniam priziarétojui ir
InZinieriui derinti numatomy naudoti MedZiagy, Jrangos ir jrenginiy sarasa, ju
derinimo plang (detaly derinimo teikimo grafika) su, jskaitant, bet neapsiribojant,
nurodytais: pavadinimu, marke, pagrindiniais techniniais duomenimis ir jy atitikimo
projekto techninéms specifikacijoms apibaidinimu, kilmés dokumentais, gamintojo
pavadinimu bei adresu. Techniniam priziarétojui ar InZinieriui pageidaujant,
Rangovas turi pateikti siaflomy Medziagy, Irangos ir jrenginiy pavyzdzius visiems
priimtina forma.

Techninis priziarétojas kartu su InZinieriumi perziari Rangovo pateikta auksSc¢iau
minétg saraSa ir per 14 dieny patvirtina ji arba, reikalui esant, grazina jj Rangovui
pataisyti.

Tuo atveju, jeigu Rangovas derina numatomy naudoti MedZiagy, Jrangos ir jrenginiy
saraSa ne pagal aukSciau paminéta derinimo plang, Techninis prizitrétojas kartu su
InZinieriumi neprivalo laikytis auk$¢iau nurodyto 14 dieny termino.

Jei Rangovas naudoja nesuderintas MedZiagas, Jranga ar jrenginius ir jy techniniai
duomenys netenkina Specifikacijos, Techninés specifikacijos reikalavimy, taip pat
Konkreciy Sutarties sglygy 2.6 punkte numatyty atitikties reikalavimy, InZinierius ar
Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Rangova juos pakeisti tinkamais
Rangovo saskaita. D¢l tokio keitimo Darby Grupiy esminiy etapy terminai/Darby
Grupiy Baigimo laikai néra pratesiami/keiciami.

7.4.
punktas

Bandymas

Papildyti 7.4 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Apie planuojamus atlikti bandymus Rangovas privalo informuoti ir suderinti su
Uzsakovu ir kitais Uzsakovo nurodytais asmenimis jy atlikimo terminus ir salygas.
Visuose bandymuose privalo dalyvauti Techninis priziarétojas ar kitas UZzsakovo
paskirtas asmuo. Rangovo atlikti bandymai, nedalyvaujant Techniniam prizitrétojui
ar kitam UZsakovo paskirtam asmeniui, laikomi negaliojanciais.

Visi bandymai ir su jais susije¢ darbai yra jskaiciuoti j Priimtg Sutarties suma ir néra
papildomai apmokami.

7.6
punktas

IStaisymo darbas

Papildyti 7.6 punkto pirmga pastraipa nauju (d) papunkdiu ir jj iSdestyti taip:
(d) neatlikti/susilaikyti nuo bet kokio darbo, kuris kelia grésme kity asmeny gyvybei
ar turtui, atlikimo.

7.7
punktas

Irangos ir MedZiagy nuosavybé

Pakeisti 7.7 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Kiekvienas Jrangos vienetas ir visos MedZiagos, atitinkamai laikantis Salies Jstatymy,
turi tapti UZsakovo nuosavybe, nesulaikoma ir nejkei¢iama, kai yra pristatyti j
Statybviete. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Statybvietéje esanc¢ios Jrangos,
Medziagy atzvilgiu nebtity taikomas jkeitimas, sulaikymas ir (ar) Kkitaip apribota
laisvo disponavimo teisé.
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8 straipsnis. Pradzia, uzdelsimai ir sustabdymas

8.1 Darbo pradzia

punktas | Pakeisti 8.1 punkto pirmg pastraipg ir ja iSdeéstyti taip:
InZinierius per 14 dieny nuo tinkamo Atlikimo uZtikrinimo pateikimo UZsakovui
dienos turi informuoti Rangova ir Uzsakova apie I, Il ir IV Darby Grupiy Darbo
pradZios datas. InzZinierius privalo informuoti Rangova apie minéty Darby Grupiy
Darbo pradzia ne véliau kaip pries 7 dienas.
InZinierius, gaves UZsakovo praneSimg su pageidaujama 111 Darby Grupés Darbo
pradzios data, atskiru praneSimu informuoja Rangova apie 111 Darby Grupés Darbo
pradZios datg. InZinierius privalo informuoti Rangova apie Il Darby Grupés Darbo
pradzZia ne véliau kaip prieS 7 dienas.

8.2 Baigimo laikas

punktas | Papildyti 8.2 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

(A) Rangovas privalo baigti | Grupés Darbus per jos Baigimo laika, kuris yra 17
ménesiy nuo | Grupés Darbo pradzios.
Rangovas privalo baigti 11 Grupés Darbus per jos Baigimo laika, kuris yra 17
ménesiy nuo 1l Grupés Darbo pradzios.
Rangovas privalo baigti 111 Grupés Darbus per jos Baigimo laika, kuris yra 11
ménesiy nuo 111 Grupés Darbo pradzios.
Rangovas privalo baigti IV Grupés Darbus per jos Baigimo laika, kuris yra 15
ménesiy nuo 1V Grupés Darbo pradzios.

(B) Saliy sutarimu I, I1, 11l ir 1V Grupés Darbai laikomi Rangovo atliktais (t. y.
uzbaigtais ir priimtais UZsakovo, iSskyrus Rangovo jsipareigojimus déel Zemiau
(C) pastraipoje numatyty statybos uzbaigimo procedary jgyvendinimo), kai
minéty Grupiy Darby atZvilgiu per jy Baigimo laika:

(a) istaisyti Uzsakovo ir/ar Inzinieriaus nurodyti Darby defektai,

(b) jei pagal Darby pobudj taikoma, Darby rezultatas yra priimtas (patvirtintas)
suinteresuoty institucijy ir (ar) asmeny (jskaitant, bet neapsiribojant, Kauno
rajono savivaldybés, Nacionalinio visuomenés sveikatos centro prie Sveikatos
apsaugos ministerijos ir kt.),

(c) atsizvelgiant j Sutarties 9 straipsnio [Baigiamieji bandymai] nuostatas, yra
atlikti Baigiamieji bandymai ir jie yra pavyke (gauti teigiami Baigiamyjy
bandymy rezultatai),

(d) iSduota atitinkamos Grupés Perémimo pazyma,

(e) atitinkamos Grupés Statybvieté sutvarkyta, iSvalyta ir graZinta UZsakovui,

(f) Rangovas Uzsakovui yra perdaves visa privaloma perduoti dokumentacija
(iSpildomaja dokumentacija, MedZiagy sertifikatus, pasus, paslépty darby
aktus, statybos zurnalus ir kt.).

(C) Istatymy reikalaujama statybos uzbaigimo procedira Rangovo vykdoma 2
etapais, kaip numatyta atitinkamoje Techninio projekto statybos organizavimo
dalyje, arba UZsakovo sprendimu - 1 etapu, vadovaujantis minéta Techninio
projekto statybos organizavimo dalimi. AtsiZzvelgiant j tai, ne véliau kaip per 60
dieny po | Grupés Darby arba I, 11, Il ir IV Grupés Darby Baigimo laiko 1
Grupés Darby arba I, 11, 11 ir IV Grupés Darby atZvilgiu Rangovo privalomai
taip pat turi bati:

(@) gautas Statybos uZbaigimo aktas ir iStaisyti visi statybos uZbaigimo
komisijos, Uzsakovo, Techninio prizitrétojo ir/ar Inzinieriaus nurodyti
statybos darby defektai,
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(b) ne veéliau kaip per 30 dieny po Sios pastraipos (a) papunktyje nurodyto
reikalavimo jvykdymo UzZsakovo vardu UzZsakovo iSduoto jgaliojimo
pagrindu, laikantis Istatymy nustatyty reikalavimy, atliktas pastatyty objekty

ir daiktiniy teisiy j juos jregistravimas Nekilnojamojo turto registre.

8.3
punktas

Programa

Pakeisti 8.3 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas ne véliau kaip per 28 dienas po atitinkamos Darby Grupés Darbo pradzios
privalo pateikti InZinieriui iSsamig, Sutarties nuostatas atitinkanc¢iag programa su joje
nurodyta Darby seka ir Darby vykdymo terminais bei laiku. Programa turi buti
parengta, vadovaujantis Sioje pastraipoje pateikiamu Darby Grupiy esminiy etapy

grafiku:

Esminio Grupés/esminio
etapo Darby Grupiuy esminiai etapai etapo  trukme

Nr. (mén.)*

1. | L'ir 11 Grupés Darbai 17 mén.

Statinio  konstrukcijy dalies darbo projekto %CS;me-n. nuo 1, 1l
: . 2 . rupés Darbo

1 1 | parengimas ir suderinimas (kartu su ekspertize) oradzios
o . 3 mén. nuo I, Il
Statybqs darby vykdymo/organizavimo projekto Grupes Darbo

1. | Parengimas pradZios
Pamaty, rostverky, laikanciy konstrukcijy, stogo ! men. nuo !, 1l
fasady jrengimo darbai Grupes Darbo

1.3 pradZios
. - . . . 9 mén. nuo I, Il
EDS_;r_englm_o patalpos jrengimo darbai ir EDS Grupes Darbo

1 4 | irenginio ikélimas oradzios
9 mén. nuo I, Il
1-0jo auksto kavinés jrengimas Grupés Darbo

1.5 pradZios
Priestato Nr. 1 dalies tarp asiy X10-X12/Y10-Y4 | 2. meén- nuo 1, 1l
jrengimo Darbai (ne Sengeno atvykimas) Grupés  Darbo

1.6 pradzios
Priestato Nr. 2 dalies tarp aSiy X01-X03/Y4-Y10 | 10 mén. nuo I, Il
jrengimo Darbai 1-ajame auk$te (Sengeno | Grupés Darbo

1.7 | atvykimas) pradZios
Laipinimo galerijy jrengimas ir perdavimas 11 men. nuo |, 1l
S Grupés Darbo

eksploatacijai "

1.8 pradzios
13 mén. nuo I, 1l
Laiptinés tarp aSiy X6-X7/Y8-Y10 jrengimas Grupés Darbo

1.9 pradZios
Darby uZbaigimas, dokumentacijos parengimas, 17 mgn. nuo 1, 1l
Perémimo pazymy iSdavimas Grupe?s Darbo

1.10 ' pradzios

11 mén.
2. | Il Grupés Darbai
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Sengeno ,Duty free“ | dalis Darby, kaip [2 meén. nuo Il

2.1 | detalizuota Techningje specifikacijoje | Grupés Darbo
(pasirengimas Darbams) pradzios
Sengeno ,Duty free” | dalis Darby, Kkaip

29 detalizuota Techninéje specifikacijoje (fiziniai |1 mén. nuo 2.1

" | darbai ,,Duty free* plote, trikdant nuomininko | etapo pabaigos
veikla)
Sengeno ,Duty free* | dalis Darby, kaip )

2.3 | detalizuota Techningje specifikacijoje (baigiamieji gtamoenébgiuoosz'z
darbai, netrikdant ,,Duty free” tolimesnés veiklos) PO pabalg
Sengeno ,Duty free* Il dalis Darby, kaip [2 meén. nuo Il

2.4 | detalizuota Techningje specifikacijoje | Grupés Darbo
(pasirengimas Darbams) pradzios
o A **
Sengeno ,Duty free* Il dalis Darby, Kkaip 1 men. nuo 2'.3

. L i ._. .. | etapo pabaigos ir
detalizuota Techninéje specifikacijoje (fiziniai | [ ..~ ",

2.5 - « ) o Inzinieriaus
darbai ,,Duty free” plote, trikdant nuomininko v .
veikla) pranesimo  apie

2.5 etapo pradZig
Sengeno ,Duty free* 1l dalis Darby, kaip )

2.6 | detalizuota Techningje specifikacijoje (baigiamieji gtamoenébg;mosz"g
darbgi, netrikdant ,,Duty free” tolimesnés veiklos) PO pabalg
Ne Sengeno ,,Duty free” jrengimo Darbai, kaip | 2 mén. nuo Il

2.7 | detalizuota Techningje specifikacijoje | Grupés Darbo
(pasirengimas Darbams) pradzios

. AN kK
Ne Sengeno ,,Duty free“ jrengimo Darbai, kaip Il _men. nuo
: e o !t InZinieriaus
detalizuota Techninéje specifikacijoje (fiziniai o .

2.8 . « . - pranesimo  apie
darbai ,,Duty free” plote, trikdant nuomininko "

. 2.8 etapo pradzig
veikla)
Ne Sengeno ,,Duty free* jrengimo Darbai, kaip

2.9 | detalizuota Techningje specifikacijoje (baigiamieji | 2 mén. nuo 2.8
darbai, netrikdant ,,Duty free” tolimesnés veiklos) | etapo pabaigos
Baigiamieji darbai, dokumentacijos perdavimas ir 11 men.nuo 11|

2.10 glamieji carbal, dokun 105 P Grupés Darbo
Perémimo pazymos iSdavimas ..
pradzios
3. | IV Grupés Darbai 15 meén.
4 mén. nuo IV

3.1 | BHS Jrangos projektavimas Grupés Darbo

pradZios

9 mén. nuo IV
3.2 | BHS Irangos gamyba Grupés Darbo

pradzios

10 mén. nuo IV

3.3 | BHS Irangos pristatymas Grupés Darbo

pradzios
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13 mén. nuo IV
3.4 | BHS Jrangos diegimas ir paleidimas Grupés Darbo
pradzios

14 mén. nuo IV

BHS [rangos perdavimas eksploatuoti, bandymai | &~ oo™ paro

3.5

ir mokymai pradzios
15 meén. nuo IV
3.6 | BHS Irangos galutinis perdavimas Grupés Darbo

pradZios

* Suderinus su Uzsakovu, Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodyti Darby Grupiy
esminiy etapy terminai (jy trukmeé) (iSskyrus Darby Grupiy esminiy etapy grafike
nurodyty 2.2, 2.5 ir 2.8 etapy atveju) gali bati keic¢iami, taciau ne daugiau kaip 45
dienas, tuo atveju, jeigu tokia keitimo batinybe Rangovas, nedelsiant apie tai
informuodamas Uzsakova bei Inzinieriy, pagrindzia dél statybos darby vykdymo
technologijos specifikos. Suderinus su UZsakovu, Darby Grupiy esminiy etapy grafike
nurodytas Darby Grupiy esminiy etapy, susijusiy iSimtinai tik su statybos darby
vykdymu (iSskyrus Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodyty 2.2, 2.5 ir 2.8 etapy
atveju), eiliSkumas gali buti kei¢iamas, taip pat gali bati numatomi papildomi statybos
darby vykdymo etapai (iSskyrus Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodyty 2.2,
2.5 ir 2.8 etapy atveju) tik tuo atveju, jeigu tokia keitimo/papildomy etapy bitinybe
Rangovas, nedelsiant apie tai informuodamas UZsakova bei InZinieriy, pagrindzia dél
statybos darby vykdymo technologijos specifikos. AukS¢iau minéti su Uzsakovu
suderinti pakeitimai negali keisti Darby Grupiy Baigimo laiko pagal 8.2 punkta
[Baigimo laikas] ir neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz vélavimus uzbaigti
Darby Grupes.
Suderings auksc¢iau minétus pakeitimus su Uzsakovu, Rangovas ne véliau kaip per 7
dienas nuo suderinimo privalo pateikti pataisyta programa. Rangovui nepagrindus
butinybés atlikti aukSciau minétus pakeitimus ir nesuderinus jy su Uzsakovu,
Rangovas privalo vykdyti Darbus, kaip yra numatyta ankstesnéje programoje.
** Darby Grupiy esminiy etapy grafiko 2.5 punkte nurodytas esminis etapas (Sengeno
,,Duty Free* 11 dalis Darby) gali bati pradétas, tik uzbaigus 2.3 punkte nurodyta esminj
etapa (Sengeno ,,Duty free* | dalis Darby) ir InZinieriui rastu informavus Rangova
apie 2.5 punkte nurodyto esminio etapo pradzZig. Darby Grupiy esminiy etapy grafike
2.5 punkte nurodyto esminio etapo trukmé skaiciuojama nuo aukSéiau minétame
InZinieriaus praneSime nurodytos 2.5 etapo pradZios datos.
*** Darby Grupiy esminiy etapy grafiko 2.8 punkte nurodytas esminis etapas (ne
Sengeno ,,Duty free* jrengimo Darbai) gali bati pradétas, InZinieriui rastu informavus
Rangova apie 2.8 punkte nurodyto esminio etapo pradzig. Darby Grupiy esminiy
etapy grafike 2.8 punkte nurodyto esminio etapo trukmeé skai¢iuojama nuo aukscéiau
minétame InZinieriaus praneSime nurodytos 2.8 etapo pradzZios datos.
Rangovas privalo pateikti pataisyta programa kas karta, kai ankstesné nesuderinama
su esama Darby eiga, Rangovo prievolémis ar UZzsakovo personalo atliekamais
darbais, taciau tai nejtakoja Rangovo pareigos uzbaigti Darbus per Sutartyje
numatytus (atsizvelgiant j galimus pakeitimus pagal Sutarties nuostatas) Darby
Grupiy esminiy etapy uZbaigimo terminus/Grupiy Baigimo laika. Kiekviena
programa turi apimti:

(a) Statybvietés (jos dalies) perdavimo Rangovui terminus;
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(b) Statybvietés (jos dalies) perdavimo Uzsakovo personalui terminus bei
Statybvietés (jos dalies) tinkamumo/paruoStumo salygas UZsakovo personalo
darby atlikimui, suderintus (-as) su Uzsakovo personalu 4.6 punkte
[Bendradarbiavimas] numatyta tvarka;
(c) seka, pagal kuria Rangovas ketina vykdyti Darbus, jskaitant iS anksto
numatyta kiekvieno projektavimo etapo (jeigu yra) laiko pasirinkima,
Rangovo Dokumentus, pirkimus, Irangos gamybg, atvezimg j Statybviete,
statyba, montavimg ir bandyma;
(d) numatomy Darbams naudoti Medziagy, Irangos bei jrenginiy sarass, jy
derinimo plang (detaly derinimo teikimo grafika);
(e) kiekvieng ta darbo etapa, vykdoma paskirtyjy Subrangovy (kaip apibrézta 5
punkte [Paskirtieji Subrangovail);
(f) Sutartyje nurodyty tikrinimy ir bandymy sekos ir laiko pasirinkima; ir
(g) Aiskinamajj rasta, kuris apima:
i.  bendrg apraSyma ketinamy pasirinkti bady, kuriuos Darbams vykdyti
ketina pasirinkti Rangovas, ir svarbiausius etapus, ir
ii.  iSsamius duomenis, rodancius reikalingy Kkiekvienam svarbiausiam
etapui Statybvietéje numatoma pagrista Kkiekvienos Kkategorijos
Rangovo personalo ir kiekvienos rasies Rangovo jrengimy skaiciy.
(h) Rangovo darbo valandas;
(1) informacija apie Darby vykdymo metu esamus ribojimus Uzsakovo veiklai;
(j) kritinj projekto jvykdymo kelia, apimantj visas Darby Grupes ir jy Darbus,
Darby Grupiy tarpusavio rysj bei saveikas;

(k) konstrukcijy dalies darbo projekto parengimo etapiSkuma (jskaitant
ekspertizés rangovui reikalinga laikotarpj (Uzsakovas Rangovo programos rengimo
metu nurodys, kokiais etapais darbo projektas bus teikiamas ekspertizei)).

8.3 punkto antroje pastraipoje pakeisti skai¢iy ,,21 j skaiciy ,,14*.

Papildyti 8.3 punktg nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Jeigu bet kuriuo metu Rangovui tampa Zinoma, kad programa yra nesuderinama su
esama Darby eiga, arba, kad atsizvelgiant j Darby eiga nejmanoma Darby vykdyti
programoje numatytais terminais, Rangovas, nepriklausomai nuo to, ar InzZinierius
informuoja Rangova apie tokj neatitikima, ar ne, privalo nedelsiant pateikti InZinieriui
pataisyta programa.

8.4
punktas

Baigimo laiko pratesimas
8.4 punkto pirmos pastraipos (c), (d) ir (¢) papunk¢iai netaikomi.

Papildyti 8.4 punkto pirma pastraipa nauju (f) papunkdiu ir jj iSdéstyti taip:

(f) Uzsakovo pasirinkimo/sprendimo, salygojancio bet kurios Darby Grupés/Darby
Grupés esminio etapo trukmés pakeitima/Baigimo laiko keitima ir/ar bet kurios Darby
Grupés/Darby Grupés esminio etapo ar jy dalies vykdymo atidéjima.

Papildyti 8.4 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

8.4 punkto pirmos pastraipos (e) papunktis Rangovo atzvilgiu gali bati taikomas tik
tuo atveju, jeigu, InZinieriui apie tai raStu informavus, UZsakovas, UZsakovo
personalas ar kiti UZsakovo rangovai Statybvietéje per InZinieriaus nustatyta protinga
terming nejvykdé veiksmy, batiny tam, kad uzdelsimas, klittys ar trukdymai, sukelti
arba priskirtini UZsakovui, UZsakovo personalui ar kitiems UZsakovo rangovams
Statybvietéje, baty tinkamai paSalinti.
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Baigimo laiko pratesimo terming nustato Inzinierius, jvertings visas aplinkybes, tame
tarpe ir UZsakovo pozicija.

8.7
punktas

Kompensacija uz uzdelsima

Pakeisti 8.7 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Rangovui véluojant uzbaigti bet kurio | Grupés esminio etapo Darbus pagal
Konkreciy sutarties salygy 8.3 punkte pateiktame Darby Grupiy esminiy etapy grafike
nurodytus terminus (atsizvelgiant i galimus esminiy etapy trukmés keitimus pagal
Sutarties nuostatas), Rangovas uz kiekvieng pavéluota dieng moka UZsakovui 500 Eur
dydZio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti bet kurio Il Grupés esminio etapo Darbus pagal
Konkreciy sutarties salygy 8.3 punkte pateiktame Darby Grupiy esminiy etapy grafike
nurodytus terminus (atsizvelgiant j galimus esminiy etapy trukmés keitimus pagal
Sutarties nuostatas), Rangovas uz kiekviena pavéluota dieng moka Uzsakovui 500 Eur
dydzio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti bet kurio 111 Grupés esminio etapo Darbus pagal
Konkreciy sutarties salygy 8.3 punkte pateiktame Darby Grupiy esminiy etapy grafike
nurodytus terminus (atsizvelgiant j galimus esminiy etapy trukmés keitimus pagal
Sutarties nuostatas), Rangovas uZ kiekvieng paveluota dieng moka UZsakovui 2 000
Eur dydZio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti bet kurio IV Grupés esminio etapo Darbus pagal
Konkreciy sutarties salygy 8.3 punkte pateiktame Darby Grupiy esminiy etapy grafike
nurodytus terminus (atsizvelgiant j galimus esminiy etapy trukmés keitimus pagal
Sutarties nuostatas), Rangovas uz kiekviena pavéluota dieng moka UZsakovui 800 Eur
dydZio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti 1 Grupe per 8.2 punkte [Baigimo laikas] nurodyta jos
Baigimo laika (atsizvelgiant j galimus jo keitimus pagal Sutarties nuostatas),
Rangovas uz kiekvieng pavéluota dieng moka Uzsakovui 2 000 Eur dydzio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti 11 Grupe per 8.2 punkte [Baigimo laikas] nurodyta jos
Baigimo laika (atsizvelgiant j galimus jo keitimus pagal Sutarties nuostatas),
Rangovas uz kiekvieng pavéluota dieng moka Uzsakovui 2 000 Eur dydzio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti 111 Grupe per 8.2 punkte [Baigimo laikas] nurodyta jos
Baigimo laika (atsizvelgiant j galimus jo keitimus pagal Sutarties nuostatas),
Rangovas uz kiekvieng pavéluota dieng moka Uzsakovui 2 000 Eur dydzio bauda.

Rangovui véluojant uzbaigti IV Grupe per 8.2 punkte [Baigimo laikas] nurodyta jos
Baigimo laika (atsizvelgiant j galimus jo keitimus pagal Sutarties nuostatas),
Rangovas uZ kiekvieng pavéluotg dieng moka UZsakovui 4 000 Eur dydZio bauda.

Rangovui véluojant per 8.2 punkto [Baigimo laikas] (C) pastraipoje numatytus
terminus jvykdyti 8.2 punkto (C) pastraipos (a) ir/ar (b) papunkc¢iuose numatytus
jsipareigojimus, Rangovas uz kiekvieng paveluota dieng moka UZzsakovui 1 000 Eur
dydzio bauda.
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Rangovui véluojant programoje numatytais Statybvietés (jos dalies) perdavimo
UZsakovo personalui terminais, kaip numatyta 8.3 punkte [Programa], perduoti
Statybviete (jos dalj) Uzsakovo personalui ir sudaryti visas reikiamas sglygas minéto
UZsakovo personalo darbams atlikti, Rangovas uz kiekvieng pavéluotag dieng moka
Uzsakovui 2 000 Eur dydzio bauda.

Rangovas taip pat privalo atlyginti dél visy vélavimy Uzsakovo patirtus nuostolius,
kiek jy nepadengia auksciau Siame punkte nurodytos baudos. Salys pripaZista, kad
minéty baudy dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama Uzsakovo patirty nuostoliy
suma, kurig Rangovas turi kompensuoti UZsakovui, nereikalaujant nuostoliy dyd;j
patvirtinanciy jrodymy.

Rangovui tinkamai atlikus ir Sutartyje numatyta tvarka uzbaigus I, Il ir IV Grupés
Darbus per 8.2 punkte [Baigimo laikas] nurodyta I, 1l ir IV Darby Grupiy Baigimo
laika, Uzsakovas grazina Rangovui uz vélavimg atlikti bet kurio I, 11 ir (ar) IV Darby

Grupés esminio etapo Darbus sumokétas baudas pagal 8.7 punkta [Kompensacija uZ
uzdelsimg], iSskyrus tiek, kiek Uzsakovas privaléjo sumokéti Uzsakovo personalui ar
treciosioms Salims kaip netesybas ir nuostoliy atlyginima.

8.8 Darbo sustabdymas

punktas | Pakeisti 8.8 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Inzinierius, 1S anksto suderings tai su Uzsakovu, gali bet kuriuo metu nurodyti
Rangovui sustabdyti visy Darby ar jy dalies vykdyma. Tokio sustabdymo metu visus
Darbus arba ta jy dalj Rangovas privalo priziaréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos.

8.10 Mokeéjimas uz Iranga ir Medziagas sustabdymo atveju

punktas | 8.10 punktas netaikomas.

8.11 UZsiteses sustabdymas

punktas | Pakeisti 8.11 punkta ir jj iSdéstyti taip:
Jeigu sustabdymas pagal 8.8 punkta [Darbo sustabdymas] truko ilgiau kaip 84 dienas,
tai Rangovas gali reikalauti InZinieriaus leidimo testi darba. Jeigu InZinierius, gaves
reikalavima duoti leidima, per 28 dienas leidimo neduoda, tai Rangovas, praneses
InZinieriui, sustabdymg gali laikyti Darby dalies atsisakymu, pagal 13 straipsnj
[Pakeitimai ir pataisymai], straipsnio nuostatas taikydamas sustabdytai Darby daliai.
Jeigu buvo sustabdyti visi Darbai, tai pagal 16.2 punkta [Nutraukimas Rangovo
iniciatyva] Rangovas gali pranesti apie nutraukima.

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai
9.1 Rangovo prievolés
punktas | Pakeisti 9.1 punkto antrg pastraipg ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas ne véliau kaip pries 21 dieng privalo pranesti Inzinieriui data, po kurios jis
bus pasirenges atlikti kiekvienag Baigiamajj bandyma. Baigiamieji bandymai turi bati
atliekami per 7 dienas nuo pasirengimo dienos, Inzinieriaus nurodyta dieng arba
dienomis.

Papildyti 9.1 punktg naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas be kity Siame punkte numatyty prievoliy taip pat privalo parengti bendra
Baigiamyjy bandymy programa, kuri turi bati suderinta su atitinkamu UZsakovo
personalu 4.6 punkte [Bendradarbiavimas] numatyta tvarka. Suderintg bendra
Baigiamyjy bandymy programa Rangovas privalo pateikti InZinieriui nedelsiant, kai
tik ji parengiama, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip kartu su Siame punkte
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nurodytu praneSimu apie data, po kurios jis bus pasirenges atlikti kiekvieng
Baigiamajj bandyma.

Baigiamyjy bandymy metu taip pat batina jvertinti Jstatymy, jskaitant, bet
neapsiribojant, reikalavimus, nustatytus STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys
dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidziantj dokumenta
padariniy Salinimas®“, Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO),
Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA), Europos Sajungos aviacijos agentiiros
(EASA) dokumentuose ir kituose aktualiuose nacionaliniuose ir/ar tarptautiniuose
teisés aktuose. Baigiamieji bandymai, be kita ko, apima valstybiniy institucijy, tokiy
kaip Nacionalinio visuomenés sveikatos centro prie Sveikatos apsaugos ministerijos,
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos,
VS] Transporto kompetencijy agentaros ir/ar Lietuvos transporto saugos
administracijos, AB ,,0Oro navigacija“ bei kity institucijy inicijuojamus bandymus,
tyrimus ir procedaras, kuriuos privaloma atlikti, atsizvelgiant j Jstatymy reikalavimus.

Visi Baigiamieji bandymai ir su jais susije darbai yra jskaiciuoti j Priimta Sutarties
suma ir néra papildomai apmokami.

9.2 Pavéluoti bandymai

punktas
Antroje ir trec¢ioje 9.2 punkto pastraipose pakeisti skaiéiy ,,21” j skaiéiy ,,7”.

10 straipsnis. Perdavimas UZsakovui

10.1 Darby ir Grupiy perémimas

punktas | Trec¢ioje ir ketvirtoje 10.1 punkto pastraipose pakeisti skai¢iy ,,28“ j skai¢iy
»14%,
Papildyti 10.1 punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Rangovas privalo pateikti InZinieriui ir UZsakovui visus reikiamus dokumentus,
naudojimo ir prieziaros instrukcijas bei kitus privalomuosius Rangovo dokumentus
tam, kad po Perémimo pazymy iSdavimo buty galima pradéti statybos uzbaigimo
procediras pagal STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidziantj dokumenta padariniy Salinimas®.

10.2 Darby daliy perdavimas

punktas | Pakeisti 10.2 punkto antrg pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

UZsakovas neturi naudoti kurios nors kitos Darby dalies (iSskyrus laikinai, kaip
numatyta Sutartyje, arba kaip susitarta Saliy $ioje pastraipoje Zemiau), kol InZinierius
tai daliai neiSdavé Perémimo pazymos, taciau jeigu UZsakovas, prie$ iSduodant
Perémimo pazyma, naudoja kurig nors Darby dalj, tai:

(a) turi bati laikoma, kad naudojamoji dalis yra perimta nuo jos naudojimo pradzios
dienos,

(b) Rangovo atsakomybé uZ rapinimasi ta dalimi baigiasi nuo tos dienos, kali
atsakomybeé turi atitekti Uzsakowvui, ir

(c) InZinierius, Rangovo reikalavimu, tai daliai privalo iSduoti Perémimo pazyma.
Saliy susitarimu Rangovas nereikalauja Peremimo pazymy isdavimo Konkregiy
sutarties salygy 8.3 punkte Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodyty Darby
Grupiy esminiy etapy Darby atZzvilgiu. Tuo atveju, jei pagal 3j Saliy sutarima
UZsakovas naudoja Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodyty Darby Grupiy
esminiy etapy Darbus ar jy dalj, Rangovas graZina UZsakovui Statybviete (ar
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atitinkama jos dalj) Konkrec¢iy sutarties salygy 2.1 punkte nustatyta tvarka,
Statybvietés (ar jos dalies) graZzinimo akte pazymint uZfiksuotus defektus (jei tokiy
yra), bei minétame akte nurodant Saliy suderinta terming jiems pa3alinti. Likus kokiy
nors neuzbaigty, Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodyty Darby Grupiy esminiy
etapy Darby, pastaruosius Rangovas privalo tinkamai uzbaigti, suderings su Uzsakovu
Jju jvykdymo/uzbaigimo salygas.

Ketvirta ir penkta 10.2 punkto pastraipos netaikomos.

11 straipsnis. Atsakomybé uz defektus

11.1
punktas

Nebaigto darbo uzbaigimas ir defekty iStaisymas

Pakeisti 11.1 punkta ir ji iSdéstyti taip:

Rangovui laikotarpiu iki Peréemimo pazymos iSdavimo suZinojus apie defekts arba
zalg (tame tarpe, kai apie defekta ar zala praneSa UZzsakovas, Inzinierius ir/ar
Techninis priZiarétojas), Rangovas privalo:

(@) ne véeliau kaip per 3 dienas (nebent Inzinierius nurodo kitg pagrista terming)
raStu informuoti UZsakova ir InZinieriy apie tai, kokiy defekto arba Zalos
iStaisymo darby Rangovas imsis; ir

(b) ne véliau kaip per 2 dienas nuo (a) papunktyje numatyto praneSimo issiuntimo
arba termino jam pateikti pabaigos (jei Rangovas tokio praneSimo neissiunté)
pradéti taisyti ir pilnai iStaisyti defekta bei jo sukelta Zalg ne véliau kaip per 7
dienas nuo (a) papunktyje numatyto pranesSimo issiuntimo arba termino jam
pateikti pabaigos (jei Rangovas tokio praneSimo neiSsiunté), nebent to
nejmanoma padaryti dél technologiniy priezasc¢iy (tokiu atveju tai turi bati
padaryta per technologiskai jmanomga trumpiausia termina).

Uzsakovui iki ar po Perémimo pazymos iSdavimo suzinojus apie defekta arba zalg ir
rastu informavus Rangova, Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 dienas nuo auksciau
minéto Uzsakovo praneSimo iSsiuntimo pradéti taisyti ir pilnai istaisyti defekta bei jo
sukeltg Zala ne véliau kaip per 7 dienas nuo minéto Uzsakovo praneSimo issiuntimo,
nebent to nejmanoma padaryti dél technologiniy priezas¢iy (tokiu atveju tai turi bati
padaryta per technologiSkai jmanomga trumpiausia termina).

Tam, kad Darbai (jskaitant Jranga), Rangovo dokumentai ir kiekviena Grupé bty
tokios buklés, kokia numatyta Sutartyje (jskaitant pagrista nusidévéjima), kai tik
praktiSkai jmanoma, Rangovas privalo:

(@) per Inzinieriaus nustatyta pagrista laikotarp; baigti visa nebaigta darba, kuris
Perémimo pazymoje nurodyta data nebuvo baigtas;

(b) atlikti visg defekty arba Zalos iStaisymo darba, kurj atlikti dél Darby (jskaitant
Iranga) arba Grupés (atsizvelgiant j situacijg) gali pareikalauti Uzsakovas (arba
asmuo jo vardu) sutartinés garantijos galiojimo metu;

(c) dalyvauti visuose batinuose patikrinimuose ir bandymuose, apie Kkuriuos
UZsakovas ar Inzinierius rastu informuoja Rangova;

(d) atlyginti visus UZsakovo nuostolius deél atsiradusiy defekty, uZfiksuoty
sutartinés garantijos galiojimo metu.

11.4
punktas

Defekty neiStaisymas

Pakeisti 11.4 punktg ir jj iSdéstyti taip:

Jei Rangovas per 11.1 punkte [Nebaigto darbo uZzbaigimas ir defekty iStaisymas]
nustatyta terming neistaisé defekto (-y) bei jo sukeltos Zalos, UZsakovas turi teise pats
arba pasitelkes pagalba Rangovo rizika paSalinti defektus arba Zala, o Rangovas privalo
atlyginti UZsakovui visas UzZsakovo patirtas defekty ir jy padarytos Zalos Salinimo
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iSlaidas bei papildomai sumokeéti Uzsakovui bauda, lygia 15 procenty nuo tokiy islaidy
sumos, bei atlyginti visus bauda virSijancius UZsakovo nuostolius. Darby atlikimas
Uzsakovui pasitelkus Kitag rangova nedaro jtakos visiems kitiems likusiems Rangovo
jsipareigojimams, jskaitant, bet neapsiribojant, garantiniams, pagal Sig Sutart;.

Jei Rangovas per InZinieriaus nustatyta laikotarpj nepabaigia visy nebaigty darby arba
neatlieka visy defekty arba zalos iStaisymo darby, kaip nurodyta 11.1 punkte [Nebaigto
darbo uzbaigimas ir defekty iStaisymas], Uzsakovas turi teise:
(a) reikalauti, kad InZinierius pagal 3.5 punkta [Sprendimai] sutarty arba nuspresty
dél pagristo Sutarties kainos sumazinimo; arba
(b) pats arba pasitelkes pagalba atlikti Darbus Rangovo rizika ir saskaita.
Rangovas taip pat privalo atlyginti visas UZsakovo patirtas defekty ir jy
padarytos zalos Salinimo iSlaidas bei visus Uzsakovo nuostolius dél atsiradusiy
defekty ir/ar laiku nebaigty darby. Tokiu atveju Rangovas negali remtis tuo,
kad Darbus atliko kiti; arba
(c) nutraukti Sutartj arba ta jos dalj, kurios negali panaudoti numatytais tikslais,
jeigu defektas arba zala apskritai atima iS Uzsakovo galimybg tinkamai naudoti
atitinkama Darby rezultatg. NepaZeidZiant kuriy nors Kity teisiy, kylanciy i$
Sutarties arba kitaip, UZsakovui tada turi bati suteikiama teisé atgauti visas uz
Darbus arba uZ tg jy dalj (atsizvelgiant j situacijg) sumokétas sumas, jskaitant
delspinigius bei iSlaidas, kuriy reikéjo ardymui, Statybvietei iSvalyti, [rangai ir
MedZiagoms graZinti Rangovui, jei UZsakovas nuspresty tokius ardymus ir
Irangos bei Medziagy grazinimus Rangovui vykdyti.

12 straipsnis. Matavimai ir jvertinimas

121 Matuojami Darbai

punktas | Pakeisti 12.1 punkto pirma, antra ir trecia pastraipas bei jas iSdéstyti taip:
Rangovas, norédamas gauti apmokéjimg uz atlikta Darby dalj, privalo pateikti
Ataskaitg pagal 14.3 punkta [Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo]. Rangovui turi bati
apmokama uz faktiSkai tinkamai bei laiku atliktus Darbus, kuriy kiekis nustatomas
atliekant matavimus. Atlikti fiksuoto vienetinio jkainio Darbai turi bati matuojami ir
jvertinami pagal §j straipsnj.
Statybos darby vykdymo metu, kai Inzinieriui ir Techniniam priziarétojui reikia
nustatyti atlikta kokios nors Darby dalies kiekj, turi bati jteiktas pagrjstas praneSimas
Rangovo atstovui, kuris privalo:
(a) nedelsdamas atvykti pats arba atsiysti kita kvalifikuota atstova, kuris InZinieriui ir
Techniniam priziarétojui padéty atlikti matavimus, ir
(b) teikti konkrecig informacija, kurios InZinierius ir Techninis priZiarétojas
pareikalauty,
(c) pateikti Darby matavimo iSsamig iSpildomaja dokumentacija.
Jeigu Rangovas neatvyksta arba neatsiuncia atstovo, tai InZinieriaus ir Techninio
priziarétojo atliktas matavimas turi bati pripaZintas kaip teisingas.

12.3 Ivertinimas

punktas | Pakeisti 12.3 punkto tre¢ia pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Kiekvienas naujas jkainis arba kaina turi bati apskaic¢iuojami pagal bet kuriuos Kkitus
atitinkamus Sutarties jkainius arba kainas, taikant pagrjstus taisymus, prireikus
atsizvelgiant j dalykus, apradytus (a) ir (arba) (b) pastraipose auksciau. Jeigu néra
jokiy reikiamy jkainiy arba kainy, pagal kuriuos galima biity apskaiciuoti nauja jkainj
arba kaina, tai turi bati skaiciuojama, remiantis Konkreciy sutarties salygy 13.1
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punkto penktoje pastraipoje numatyta tvarka, taip pat ir J[rangos ar Medziagy keitimy
atvejais.

13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai

13.1
punktas

Teisé daryti pakeitimus

Pakeisti 13.1 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

InZinierius turi teise, pasitargs su UZsakovu ir pastarojo pritarimu, atlikti Pakeitimus,
daves nurodyma arba paprases Rangovo pateikti pasitilyma. Rangovas turi nedelsiant
pradéti vykdyti Pakeitima ir jame numatytus Darbus bei tuo paciu metu derinti visus
reikiamus dokumentus, susijusius su Pakeitimu.

Pakeisti 13.1 punkto antra pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Kiekvieng Pakeitimg Rangovas privalo vykdyti ir jo laikytis, nebent nedelsdamas
praneSa Inzinieriui (paaiSkindamas konkreciai ir pagrisdamas), kad negali jsigyti
Pakeitimui reikiamy Prekiy/MedZiagy/[rangos. InZinierius, gaves tokj praneSima,
privalo panaikinti, patvirtinti arba pakeisti/papildyti savo nurodyma.

Pakeisti 13.1 punkto trecig pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Kiekvienas Pakeitimas gali apimti:

(@) bet kurio atskiro darbo, jtraukto j Sutartj, apimties pakeitimus (taciau tokie
pakeitimai nebatinai sudaro Pakeitimg), Darby dalies atsisakymg, Darby
kiekio/apimties keitimus (Darby kiekio/apimties sumazinima/padidinima), Darby
Grupés esminio etapo atsisakyma, Darby Grupés esminio etapo trukmés/Darby
Grupés Baigimo laiko keitima,

(b) Darby kokybés ar kity bet kurio atskiro darbo, atskiros Darby dalies savybiy,
kokybeés, Irangos ar Medziagy keitimus, bet kurio atskiro darbo keitimus kitu darbu,
(c) bet kurios Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny keitimus,

(d) bet kur; papildomg darbg, papildoma darby kiekj, Iranga, jrenginius, Medziagas
arba papildomas arba kitas paslaugas, batinas Nuolatiniams Darbams ar su jais
susijusias, jskaitant, bet neapsiribojant, visus susijusius Baigiamuosius bandymus,
greZinius bei Kita bandymo ir tyrimo darba,

(e) Darby vykdymo sekos arba laiko pasirinkimo keitimus,

(f) Rangovo pakeitima, esant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo numatytiems atvejams, taip pat - vieno i$ jungtinés veiklos partneriy, kuriam
inicijuota restruktirizavimo ar bankroto procedira, pakeitima kitu pirkimo salygy
reikalavimus atitinkanciu subjektu,

(9) bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima,

arba

(h) bet kurio darbo atSaukima, iSskyrus, kai jj turéty atlikti Kiti (iSskyrus UZzsakova).

Papildyti 13.1 punkta penkta pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Pakeitimy pagrindai:

1) nenumatytos fizinés salygos, kaip apibrézta 4.12 punkte [Nenumatomos fizinés
sqlygos],

2) UZsakovo rizikos padariniai, kaip apibrézta 17.3 punkte [UZsakovo rizika],

3) nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip apibrézta 19 straipsnyje
[Nenugalima jegal],

4) praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techniniame projekte ir/ar
Specifikacijoje ir/ar Technin¢je specifikacijoje, kuriy Salys negaléjo pagristai
numatyti,
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5) Techninio projekto sprendiniy detalizavimas (remiantis STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®) darbo projekte, kai dél to kyla batinybé
koreguoti Ziniarad¢ius ir/ar Techninj projekta,

6) negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty MedZiagy/Jrangos/jrenginiy dél nuo
Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy (iskaitant, bet neapsiribojant, rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos Medziagos/Iranga/jrenginiai) arba
Medziagy/Irangos/jrenginiy keitimas j analogiSkas ne prastesniy nei Rangovo
Pasitilyme nurodytas ir Specifikacijos/Techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkancias, ne blogesniy eksploataciniy savybiy Medziagas/Jranga/jrenginius,

7) batinybé/tikslingumas koreguoti Techninio projekto sprendinius dél su Darbais
betarpiskai susijusiy kity infrastruktiros ar kito pobtidzio projekty jgyvendinimo,

8) pagrijsti treciyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy,
energijos ir/ar Kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.),

9) batinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo, Darby sudedamosios dalies, Darby
Grupés esminio etapo (-y)/Darby Grupés (-iy) (ar jos/jy dalies), mazinti
apimtis/kiekius/atlikti kitus Pakeitimus dél to, jog Darbai, jy dalis, Darby Grupés
esminis etapas (-ai)/Darby Grupé (-és)/jos/jy dalis tapo nereikalingi UZsakovui, ir/ar
Uzsakovas nebeturi pakankamo finansavimo, ir/ar siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas l¢Sas,

10) ekonomiSkesnio/pazangesnio/racionalesnio techninio sprendinio, nelemiancio
Sutarties dalyko esminiy savybiy pasikeitimo, jgyvendinimas ir/ar Darby vykdymo
technologijos parinkimas/pakeitimas,

11) Laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys Nuolatiniy darby rezultato,

12) dél statybos normatyviniy dokumenty ar Kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo
po statybg leidZianciy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél
tokio pakeitimo nebuvo pakeistos vieSojo pirkimo sglygos ir biitina pasikeitusiy teisés
akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu,

13) dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo,

14) batinybé/tikslingumas  keisti  Darby atlikimo, Irangos ir/far MedZiagy
instaliavimo/jrengimo vieta,

15) esant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje
nurodytoms salygoms,

16) Darby kiekiy Ziniaras¢iai neapima visy Nuolatiniy darby.

Esant aukS¢iau minétiems 1), 2), 3) ar 15) punktuose jvardintiems Pakeitimy
pagrindams, Baigimo laikas (kaip apibrézta 8.2 punkte [Baigimo laikas]) gali buti
pratesiamas InZinieriaus nurodymu, suderinus su UZsakovu ir jvertinus visas
aplinkybes.

Jei Uzsakovas i$ Rangovo perka papildomus darbus, kuriy jkainiai néra numatyti
Ziniarad¢iuose, ar Ziniarad¢iuose néra panasiy pritaikomy jkainiy, tokiy darby jkainis
yra nustatomas vadovaujantis UAB ,,Sistela” parengtomis ir V] ,,Statybos produkcijos
sertifikavimo centro* jregistruotomis rekomendacijomis dél statiniy statybos
skai¢iuojamujy kainy nustatymo, nebent Salys sutarty dél mazesniy jkainiy taikymo.
Tuo atveju, kai atliekant papildomus darbus, nenumatytus Sutartyje, reikia panaudoti
specifines medziagas, kuriy jkainiai néra numatyti nei Ziniaras¢iuose, nei ,,Statybos
resursy skaiciuojamyjy rinkos kainy“ UAB ,Sistela“ kainininke, arba konkreciy
medziagy kaina kainininke nurodyta su nuline verte (0,00 Eur), tokiy medziagy kaina
yra lygi faktinei jy jsigijimo kainai, nurodytai PVM saskaitose faktarose ir i$ anksto
suderintai su InZinieriumi bei UZsakovu (pateikus bent kelis pasialymus). Jei
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Uzsakovas perka papildomus darbus (papildomus medziagy ir/ar darby kiekius), kuriy
jkainiai yra numatyti Ziniara¢iuose, tai tokiy papildomy darby atZvilgiu taikomi
Ziniaras¢iuose numatyti jkainiai.

Pagal 13.1 punktg atliekamais Pakeitimais yra koreguojamos Sutarties vykdymo
salygos, pasirasant Sutarties keitimo dokumentg tarp Saliy.

Jei bendra atskiry Pakeitimy verté (be PVM) virSija 10 procenty Priimtos Sutarties
sumos be PVM, turi buti gautas Uzsakovo pritarimas, o toks Pakeitimas turi bati
iformintas kaip Sutarties pakeitimas, pasira3ant Sutarties keitimo dokumenta tarp Saliy.
Salys, atlikdamos Pakeitimus pagal 13.1 punkta, i§ esmés nekeicia Sutarties pobidZio.

135 Rezervinés sumos

punktas | 13.5 punktas netaikomas

13.6 Padienis darbas

punktas | 13.6 punktas netaikomas

13.8 Pataisymai dél kainos pakeitimo
punktas | Pakeisti 13.8 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Sutarties kainos (jkainiy) dél kainy lygio pokygio perskai¢iavimas bet kurios i§ Saliy
raSytiniu praSymu atliekamas ne daZzniau kaip kas 6 ménesius, taikant statybos
sgnaudy elementy kainy indeksus, skelbiamus Valstybés duomeny agentiros interneto
svetainéje, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta ,,Kainodaros taisykliy nustatymo metodika*“ (su
vélesniais pakeitimais), jeigu nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos arba nuo
Sutarties kainos (jkainiy) paskutinio indeksavimo statybos sghaudy elementy
kainy pokytis (tiek didéjimas, tiek mazéjimas) yra lygus arba didesnis
kaip 5 procentai. Toks perskaiciavimas gali bati atliekamas ne anksciau kaip
po 6 ménesiy nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaic¢iavimas neatliktiems Darbams dél statybos
sgnaudy elementy kainy pokycio atliekamas pagal formule:

SN = A+ (SS-A) * (1 + SSKI1/100)

SN - perskaiciuota Sutarties kaina (jkainiai),

SSKI - statybos sanaudy elementy kainy indeksas — kainy pokytis nuo
pasitilymo pateikimo termino pabaigos arba nuo paskutinio indeksavimo.

Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai skelbiami Valstybés duomeny agentaros
interneto svetainéje adresu http://wwwe.stat.gov.lt, Oficialiosios statistikos portalo
duomeny bazés skyriaus ,,Statybos sagnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy
pokyc¢iai ir svoriai* informaciniuose praneSimuose ,,Statybos sagnaudy elementy kainy
pokyciai per metus” ir ,,Statybos sgnaudy elementy kainy pokyciai per ménesj“.

Perskaic¢iuojama kaina (jkainiai) ty Darby, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos
(ikainiy) perskai¢iavimo. Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos (jkainiy)
perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies pradymo kitai Saliai perskaigiuoti kaina
(ikainius) pateikimo dienos. Nauja Sutarties kaina (jkainiai) jsigalioja nuo minéto
susitarimo pasiraSymo dienos ir kiekvienu indeksavimo atveju taikoma tik Uzsakovo
mokéjimams pagal Sutartj uz Rangovo atliktus Darbus atitinkamai po kainos (jkainiy)
pakeitimo jforminimo dvisaliu Saliy susitarimu.
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Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby Grupiy
Baigimo laiko pratesima, ir/ar véluoja ne dél UZsakovo kaltés, tokiy uzdelsty Darby
kaina (jkainiai) neperskai¢iuojama (néra didinama).

Ziniara3gio daliai ,,Bendroji dalis* (1.1 - 1.10 papunkéiai) auk$¢iau numatytas kainos
perskaic¢iavimas netaikomas.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 Sutarties kaina

punktas | Pakeisti 14.1 punkto (d) papunktj ir ji iSdéstyti taip:
(d) Rangovas, InZinieriui pareikalavus, per 7 dienas privalo pateikti InzZinieriui
InZinieriaus nurodytos, Ziniaradtyje esancios bendrosios sumos i$skaidyma.
InZinierius, rengdamas Mokéjimo pazyma, gali atsizvelgti j ta iSskaidyma, taciau
neturi bati jo saistomas.

14.2 ISankstinis mokéjimas

punktas | Pakeisti 14.2 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

UZsakovas, Rangovui pareikalavus ir pagal Sio punkto reikalavimus pateikus
iSankstinio mokéjimo laidavimo draudimo rasSta (toliau tekste — garantija; jos
privaloma forma pridedama kaip Sutarties Priedas Nr. 3), privalo atlikti iSankstinj
mokéjima kaip beprocente paskolg, jskaitant, bet neapsiribojant, iStekliy sutelkimo,
MedzZiagy ir/ar Jrangos uzsakymo, jsikarimo Statybvietéje iSlaidoms padengti. Per 28
dienas nuo Darbo pradzios dienos I ir (ar) II, ir (ar) IV Grupés Darby atzvilgiu
Rangovas gali kreiptis j UZsakovg dél iSankstinio mokéjimo gavimo, kurio dydis gali
sudaryti ne daugiau kaip 20 procenty Priimtos Sutarties sumos be PVM. | Sig suma
jeina visi Rangovo privalomi mokéti mokesciai. UZsakovas turi teise reikalauti
Rangovo pagristi iSankstinio mokéjimo suma, be kita ko, nurodant, kokioms islaidoms
padengti bus naudojamas iSankstinis mokéjimas.

Pakeisti 14.2 punkto trecios pastraipos paskutinj sakinj ir ji iSdéstyti taip:
Rangovui mokamas iSankstinis mokéjimas turi bati uztikrinamas garantija, t. y.,
UZsakovui priimtino turinio (pagal privalomg forma, pridedama kaip Sutarties Priedas
Nr. 3) ir Uzsakovui priimtinos draudimo bendrovés (draudiko) iSduotu iSankstinio
mokeéjimo laidavimo draudimo rastu. Garantijai turi bati taikytina Lietuvos Respublikos
teisé ir Saliy gincai dél to sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Visas su garantijos iSdavimu ir vykdymu susijusias iSlaidas dengia Rangovas ir jy
Uzsakovas Rangovui nekompensuoja.

Pakeisti 14.2 punkto ketvirta pastraipg ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas privalo uztikrinti, kad tol, kol bus uzskaitytas iSankstinis mokéjimas (kaip
tai numatyta Konkreciy sutarties salygy 14.2 punkto penktoje pastraipoje), garantija
baty galiojanti ir jvykdoma, taciau jos suma gali bati progresyviai maZzinama
uzskaityty sumy dydziais, kurie nurodyti Mokéjimo pazymose. Jeigu garantijos
mokéjimo salygos tiksliai nurodo jos baigimosi datg ir iSankstinis mokéjimas nebuvo
uzskaitytas iki tada, kai lieka 28 dienos iki garantijos pasibaigimo datos, tai Rangovas
privalo pratesti garantijos galiojima, kol iSankstinis mokéjimas bus pilnai uZskaitytas
(kaip tai numatyta Konkreciy sutarties salygy 14.2 punkto penktoje pastraipoje).

Pakeisti 14.2 punkto penktg pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
ISankstinis mokejimas, fiksuojant Mokeéjimo pazymose, bus uzskaitomas pagal Sia
lentelg*:
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Atlikty Darby dalis nuo Priimtos UZzskaitoma iSankstinio
Sutarties sumos be PVM (%) mokéjimo dalis (%)
30 20
40 40
50 60
60 80
70 100
*Pastabos:

1. Jeigu ataskaitinio laikotarpio atlikty Darby suma (jvertinus sulaikomus pinigus
(jeigu jie yra taikomi), Kitus atskaitymus bei priskaitymus) yra mazesné negu
uzskaitytina iSankstinio mokéjimo suma, tai neuzskaitytos iSankstinio mokéjimo
sumos likutis uZskaitomas su Kito ataskaitinio laikotarpio atlikty Darby suma
(jvertinus sulaikomus pinigus (jeigu jie yra taikomi), Kitus atskaitymus bei
priskaitymus);

2. Jeigu atliekama Darby ir pagal lentele turi buti uzskaityta iSankstinio mokéjimo
dalis, taciau faktinis mokéjimas pagal 14.7 punkto (a) papunkcio sglygas ataskaitiniu
laikotarpiu Rangovo dokumenty iSraSymo datai néra atliktas, tai uzskaitytina
iSankstinio mokeéjimo suma bus uZskaitoma su kito ataskaitinio laikotarpio, einancio
po faktinio iSankstinio mokéjimo sumokéjimo, atlikty Darby suma.

Pakeisti 14.2 punkto SeSta pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Jeigu iSankstinis mokéjimas nebuvo uZskaitytas (kaip tai numatyta Konkreciy
sutarties salygy 14.2 punkto penktoje pastraipoje) iki Perémimo pazymos | ir Il
Grupés Darby atzvilgiu iSdavimo arba iki nutraukimo pagal 15 straipsnj [Darby
nutraukimas Uzsakovo iniciatyva], pagal 16 straipsnj [Sustabdymas ir nutraukimas
Rangovo iniciatyva] arba pagal 19 straipsnj [Nenugalima jega] (atsizvelgiant j
situacijg), tai visas tuo metu neuzskaitytas likutis iSkart turi tapti privalomas mokeéti ir
Rangovo sumokamas UZsakovuli.

14.3
punktas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo pazymuy

Pakeisti 14.3 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas ne dazniau kaip 1 karta per ménesj, bet ne véliau kaip iki einamojo ménesio
paskutinés kalendorinés dienos, privalo jteikti InZinieriui Ataskaita skaitmeniniu
formatu (.adoc), taip pat — kita Zemiau Siame punkte iSvardinta informacija bei to
ménesio darby eigos ataskaita pagal 4.21 punkta [Darby eigos ataskaitos].

144
punktas

Pakeisti 14.4 punkta ,,Mokéjimuy Ziniarastis* nauju punktu ,,Mokéjimy
grafikas* ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves Inzinieriaus praneSima pagal 8.1 punkta [Darbo pradzia] per 28
dienas kartu su programa privalo pateikti patikslinta mokeéjimy grafika, iSskaidydamas
Priimtg Sutarties sumg ménesiniais mokéjimais pagal Rangovo planuojamg Darby
eiga. InZinierius, tvirtindamas Mokéjimo pazyma, gali atsizvelgti j ta iSskaidyma,
taciau neturi bati jo saistomas.

14.6
punktas

Tarpinio mokéjimo pazymy iSdavimas

Pakeisti 14.6 punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

InZinierius, gaves Ataskaita, kartu su Techniniu priziarétoju privalo patikrinti ir
patvirtinti arba pateikti pastabas per 5 darbo dienas nuo jos gavimo. InZinierius,
tvirtindamas Mokejimo pazyma, gali atsizvelgti j 14.4 punkte [Mokéjimy grafikas]
numatytas mokétinas sumas, taciau neturéty bati jo saistomas. Jeigu paaiskéja, kad
faktine Darby paZanga didesné uZ ta paZanga, kuria buvo grindZziamas Mokéjimy
grafikas, tai Inzinierius gali toliau veikti pagal 3.5 punkta [Sprendimai], kad sutarty
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arba nuspresty dél pakeisty daliniy mokéjimy, atsizvelgdamas j tai, kiek didesné
Darby paZanga uz ta, kuria daliniai mokéjimai buvo grindziami anksciau.

Papildyti 14.6 punktg nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Inzinieriui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti nurodytas Ataskaitos
klaidas ir netikslumus, pateikti nurodytg Darby rasj ir apimtj patvirtinancius
apskaiciavimus ir dokumentus bei panaudoty Medziagy/Irangos ir statybos produkty
atitiktj ir kilme patvirtinan¢ius dokumentus. InZinierius su Techniniu priZiarétoju ir
Uzsakovas turi teise nepatvirtinti Ataskaitos, jeigu auksciau Sioje pastraipoje minéti
neatitikimai néra pasalinti.

14.7
punktas

Mokeéjimas

Pakeisti 14.7 punkto pirmos pastraipos (a) papunktj ir ji iSdéstyti taip:

(@) iSankstinj mokéjima per 30 dieny, gaves dokumentus pagal 4.2 [Atlikimo
uztikrinimas] ir 14.2 punkta [ISankstinis mokejimas]. Jeigu Siame papunktyje nurodyti
dokumentai yra pateikiami atskirai, auks¢iau minétas isankstinio mokéjimo terminas
skai¢iuojamas nuo dokumento, kurj Rangovas pateikia véliausiai, pateikimo
Uzsakovui dienos.

Pirmos pastraipos (b) ir (c) papunkéiuose pakeisti skai¢iy ,,56* j skaiciy ,,30“.

Papildyti 14.7 punkta trecia pastraipa ir jg iSdéstyti taip:
Apmokeéjimo data laikoma ta data, kai UZsakovas atlieka mokéjimg j Rangovo ar
Sutartyje numatytais atvejais - j Subrangovo saskaita.

Papildyti 14.7 punktg ketvirta pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

UZsakovas Rangovui uz Darbus pagal Sutartj apmoka tik pagal Rangovo elektroniniu
budu pateikta PVM saskaita faktiirg. Elektroninés PVM saskaitos faktiiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktary standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartag ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktaros gali bati teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. UZzsakovas
elektronines PVM saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita” priemonémis, iSskyrus Jstatymy nustatytus atvejus. Elektroniné
PVM saskaita faktara suprantama kaip PVM saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu badu. Rangovas jsipareigoja apmokéti visas iSlaidas, susijusias su
sgskaity faktary pateikimu UZzsakovui. UZsakovas neatsako uz galimus mokéjimo
trikdzius ar vélavimus, susijusius su ,,E. saskaita“ ar kitos sistemos, per kurig
teikiamos saskaitos faktiiros, trikdziais, nepriklausanciais nuo UZsakovo.

Papildyti 14.7 punktg penkta pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Atsizvelgiant j Techninés specifikacijos Priedo Nr. 2 ,,Bagazo valdymo sistemos
(angl. BHS) praplétimas™ 1.8.10 papunktyje numatytus ir Konkreciy sutarties salygy
8.3 punkte pateiktame Darby Grupiy esminiy etapy grafike nurodytus IV Grupés
Darby etapus, mokéjimai Rangovui uz atliktus 1V Grupés Darbus bus vykdomi tokiu
eiliSkumu, Rangovui Sutartyje numatyta tvarka bei terminais pateikus Ataskaita 1V
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